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Important Instructions

Important Safety
Instructions

Setting up the printer

[ Because the printer weighs approximately 27.5 kg
(60.6 Ib) for the N model or 28.3 kg (62.4 1b) for the
DN model with consumable products installed, one
person should notlift or carry it. Two people should
carry the printer, lifting it by the correct positions as
shown below.

(4 When moving the printer, always keep it
horizontal.

(4 Ifyou are unable to insert the AC plug into the
electrical outlet, contact an electrician.

4 Donotconnecttoan uninterruptible power source.
If you connect to one, it may cause malfunctions or
damage.

[ Be sure the AC power cord meets the relevant local
safety standards. Use only the power cord that
comes with this product. Use of another cord may
result in fire or electric shock. This product’s power
cord is for use with this product only. Use with
other equipment may result in fire or electric shock.

4 Ifdamage occurs to the plug, replace the cord set or
consult a qualified electrician. If there are fuses in
the plug, make sure you replace them with fuses of
the correct size and rating.

[ Use a grounded outlet that matches the printer’s
power plug. Do not use an adapter plug.

Avoid using an electrical outlet that is controlled by
wall switches or automatic timers. Accidental
disruption of power can erase valuable information
in your computer’s and printer’s memory.

Make sure that there is no dust on the socket.

Be sure to insert the plug completely into the
electrical outlet.

Do not handle the plug with wet hands.
Unplug this printer from the wall outlet and refer

servicing to a qualified service representative under
the following conditions:

A. | Whenthe power cord or plug isdamaged or
frayed.

B. If liquid has been spilled into it.

C. If it has been exposed to rain or water.

D. | Ifitdoes not operate normally when the
operating instructions are followed. Adjust
only those controls that are covered by the
operating instructions since improper
adjustment of other controls may result in
damage and will often require extensive
work by a qualified technician to restore the
product to normal operation.

E. If it has been dropped or the cabinet has
been damaged.

F. If it exhibits a distinct change in
performance, indicating a need for service.

Avoid sharing outlets with other appliances.

Connect all equipment to properly grounded
power outlets. Avoid using outlets on the same
circuit as photocopiers or air control systems that
regularly switch on and off.

Connect your printer to an electrical outlet that
meets the power requirements of this printer. Your
printer’s power requirements are indicated on a
label attached to the printer. If you are not sure of
the power supply specifications in your area,
contact your local power company or consult your
dealer.

If you use an extension cord, make sure that the
total of the ampere ratings on the products plugged
into the extension cord does not exceed the
extension cord ampere rating.



AL-C300 Series  Safety Information Guide

Important Instructions

(d  When connecting this product to a computer or
other device with a cable, ensure the correct
orientation of the connectors. Each connector has
only one correct orientation. Inserting a connector
in the wrong orientation may damage both devices
connected by the cable.

[ Use only optional products, such as the paper
cassette units and the printer stand, produced
specifically for this product. Using options
produced for other products may cause the product
to fall over and injure someone.

Finding the place for the printer

When relocating the printer, always choose a location
that has adequate space for easy operation and
maintenance. Use the following illustration as a guide
for the amount of space required around the printer to
ensure smooth operation.

Note:
Figures are rounded to the nearest decimal place.
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*1 1086 mm if the optional cassette unit is not installed.

*2 342 mm if the optional cassette unit is not installed.

In addition to space considerations, always heed the
following precautions when finding a place to locate the
printer:

d  Place the printer near an electrical outlet where you
can easily plug in and unplug the power cord.

4 Do not put your printer where the cord will be
stepped on.

(4 Do not use printer in a damp environment.

[ Avoid locations that are subject to direct sunlight,
excessive heat, moisture, oil vapor, or dust.

(d  Avoid locations that are subject to the air coming
directly from an air conditioner.

4 Do not place the printer on an unstable surface.

(d Slots and openings in the cabinet and the back or
bottom are provided for ventilation. Do not block
or cover them. Do not put the printer on a bed, sofa,
rug, or other similar surface or in a built-in
installation unless proper ventilation is provided.

4 Keep the entire computer and printer system away
from potential sources of interference, such as
loudspeakers or the base units of cordless
telephones.

(4 Leave adequate room around the printer to allow
for sufficient ventilation.

Using the printer

(1 Be careful not to touch the fuser, which is marked
with a caution label, or the surrounding areas. If the
printer has been in use, the fuser and the
surrounding areas may be very hot. If you must
touch one of these areas, wait 40 minutes to allow
the heat to subside before doing so.

* caution label

d Do not insert your hand deep into the fuser unit as
some components are sharp and may cause injury.
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Never push objects of any kind through cabinet
slots as they may touch dangerous voltage points or
short out parts that could result in a risk of fire or
electric shock.

Do not sit or lean on the printer. Do not put heavy
objects on the printer.

Do not use any kind of combustible gases in or
around the printer.

Never force the printer’s components into place.
Although the printer is designed to be sturdy, rough
handling can damage it.

Do not leave jammed paper inside the printer. This
can cause the printer to overheat.

Never spill liquid of any kind on the printer.

Adjust only those controls that are covered by the
operating instructions. Improper adjustment of
other controls may result in damage and may
require repair by a qualified service representative.

Do not turn off the printer:

-After turning on the printer, wait until |
appears on the LCD panel.

-While the Ready light is flashing.
-While the Data light is on or flashing.
-While printing.

Avoid touching the components inside the printer
unless instructed to do so in this guide.

Follow all warnings and instructions marked on the
printer.

Except as specifically explained in the printer’s
documentation, do not attempt to service this

product yourself.

Periodically disconnect the plug from the electrical
outlet and clean the blades.

Do not disconnect the plug while the printer is on.

If the printer will not be used for a long time,
disconnect the plug from the electrical outlet.

Unplug this printer from the wall outlet before
cleaning.

Use a well-wrung cloth for cleaning and do not use
liquid or aerosol cleaners.

Handling the consumable
products and maintenance parts

4

Do not burn used consumable products or
maintenance parts because they might explode and
injure someone. Dispose of them according to local
regulations.

Be sure to keep consumable products and
maintenance parts out of the reach of children.

When handling a toner cartridge, always place it on
a clean, smooth surface.

Do not attempt to modify or take it apart
consumable products or maintenance parts.

Do not touch the toner. Always keep toner away
from your eyes. If toner gets on your skin or clothes,
wash it off with soap and water immediately.

If toner is spilled, use a broom and dustpan or a
damp cloth with soap and water to clean it up.
Because the fine particles can cause a fire or
explosion if they come into contact with a spark, do
not use a vacuum cleaner.

Waitatleast one hour before using a toner cartridge
after moving it from a cool to a warm environment
to prevent damage from condensation.

To get the best print quality, do not store the toner
cartridge or photoconductor unit in an area subject
to direct sunlight, dust, salty air, or corrosive gases
(such as ammonia). Avoid locations subject to
extreme or rapid changes in temperature or
humidity.

When removing the photoconductor unit, do not
expose it to sunlight at all and avoid exposing it to
room light for more than three minutes. The
photoconductor unit contains a light-sensitive
drum. Exposure to light can damage the drum,
causing dark or light areas to appear on the printed
page and reducing the service life of the drum. If you
need to keep the photoconductor unit out of the
printer for long periods, cover it with an opaque
cloth.
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[d  Be careful not to scratch the surface of the drum.
When you remove the photoconductor unit from
the printer, always place it on a clean, smooth
surface. Avoid touching the drum, since oil from
your skin can permanently damage its surface and
affect print quality.

[ Do not touch the transfer rollers on the transfer
units to avoid damaging them.

[d Do not let the paper’s edge slide across your skin
because the edge of the paper may cut you.

Safety Information

Laser safety labels

A Warning:

The performance of procedures and adjustments other
than those specified in the printer’s documentation
may result in hazardous radiation exposure. Your
printer is a Class 1 laser product as defined in the
IEC60825 specifications. The label similar to the one
shown below is attached to the back of the printer in
countries where required.

-

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PF;!QDUC:I'O LASER CLASE 1

KM ItI o m
1 EEHER
== 120IM HZE

Internal laser radiation

There is a Class III b Laser Diode Assembly that has an
invisible laser beam inside the printer head unit. The
printer head unit is NOT A SERVICE ITEM, therefore,
the printer head unit should not be opened under any
circumstances. An additional laser warning label is
affixed to the inside of the printer.

Ozone safety

Ozone emission

Ozone gas is generated by laser printers as a by-product
of the printing process. Ozone is produced only when
the printer is printing.

Ozone exposure limit

The Epson laser printer generates less than 3 mg/h of
continuous printing.

Minimize the risk

To minimize the risk of exposure to ozone, you should
avoid the following conditions:

d  Use of multiple laser printers in a confined area

4 Operation in conditions of extremely low humidity
4 Poor room ventilation
;]|

Long, continuous printing together with any of the
above

Printer location

The printer should be located so that the exhaust gases
and heat generated are:

[ Not blown directly into the user’s face

[d  Vented directly out of the building whenever
possible

Restrictions on Making
Copies

Observe the following restrictions in order to ensure the
responsible and legal use of this printer.

Making copies of the following items is prohibited by
law

4 Bank bills, coins, government-issued marketable
securities, government bond securities, and
municipal securities

[ Unused postage stamps, pre-stamped postcards,
and other official postal items bearing valid postage

[ Government-issued revenue stamps, and securities
issued according to legal procedure

Exercise caution when making copies of the following
items
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[d Private marketable securities (stock certificates,
negotiable notes, checks, etc.), monthly passes,
concession tickets, etc.

4 Passports, driver’s licenses, warrants of fitness, road
passes, food stamps, tickets, etc.

Responsible use of copyrighted materials

The printer may be used mistakenly or improperly to
illegally copy copyrighted materials. You must act
responsibly when copying copyrighted materials; by
acquiring the permission of the copyright holder or
acting on the advice of a knowledgeable attorney.
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Vigtige
sikkerhedsinstruktioner

Fysisk installation af printeren

d Eftersom printeren vejer ca. 27,5 kg (N-modellen)
eller 28,3 kg (DN-modellen) med installerede
forbrugsvarer, bor én person ikke lofte eller baere
den. To personer skal beere printeren ved at tage fat
de korrekte steder og lofte den, som vist nedenfor.

4 Ved flytning af printeren skal den altid holdes
vandret.

[ Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at
satte vekselstromstikket i stikkontakten.

4 Tilslut ikke til en strembkilde, som ikke kan
afbrydes. Hvis du tilslutter til en, kan det medfere
funktionsfejl eller skader.

d  Kontroller, at stremledningen opfylder de
relevante lokale sikkerhedsstandarder. Brug kun
den stremledning, der folger med produktet. Brug
af en anden ledning kan forarsage brand eller
elektrisk stod. Produktets stromledning er kun
beregnet til brug sammen med dette produkt.
Anvendelse sammen med andet udstyr kan fore til
brand eller elektrisk stod.

[d  Hyvis stikket beskadiges, skal det udskiftes eller
repareres af en autoriseret elektriker. Hvis der er
sikringer i stikket, skal disse udskiftes med sikringer
af korrekt storrelse og maerkekapacitet.

U U U U

4

4

Brug en jordet stikkontakt, der passer til printerens
elstik. Brug ikke en adapter.

Brug ikke stremudtag, der styres af veegkontakter
eller automatiske timere. Utilsigtet afbrydelse af
strommen kan betyde, at veerdifulde oplysninger i
computerens og printerens hukommelse gar tabt.
Kontroller, at der ikke er stov pa stikket.

Seet stikket helt ind i stikkontakten.

Ror ikke ved stikket med vade heender.

Kobl printeren fra stikkontakten, og overlad enhver

service til en servicerepraesentant under folgende
omstaendigheder:

A. | Narnetledningen eller stikket er beskadiget
eller traevlet.

B. Hvis der er spildt veeske ned i den.

C. | Hvisden har veeret udsat for regn eller vand.

D. | Hvis den ikke fungerer normalt, nar betje-
ningsanvisningerne fglges. Juster kun de re-
guleringsenheder, der er omfattet af betje-
ningsanvisningerne, da forkert justering af
andre reguleringsenheder kan medfgre be-
skadigelse, der ofte kraever omfattende re-
parationsarbejde af en kvalificeret tekniker
for at opna normal funktion pa produktet
igen.

E. Hvis den er blevet tabt, eller kabinettet er
beskadiget.

F. Hvis den udviser en tydelig sendret ydelse,
der indikerer behov for service.

Undlad at slutte printeren til en stikkontakt, som
andre apparater er tilsluttet.

Tilslut alt udstyr til korrekt jordforbundne
kontakter. Undgé at bruge kontakte pa samme
kredslgb som fotokopimaskiner eller
airconditionsystemer, som tendes og slukkes med
jeevne mellemrum.

Tilslut printeren til en stikkontakt, der opfylder
denne printers stromkrav. Printerens stromkrav
fremgér af en etiket, der er anbragt pa printeren.
Kontakt detlokale elselskab eller forhandleren, hvis
du er i tvivl om de lokale
stromforsyningsspecifikationer.
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d Hyvis du bruger en forlengerledning, skal du sikre,
at den samlede nominelle stromstyrke for de
produkter, der sluttes til forleengerledningen, ikke
overskrider den nominelle stromstyrke for
forleengerledningen.

(4 Narduslutter dette produkt til en computer eller en
anden enhed med et kabel, skal du sikre, at stikkene
vender rigtigt. Hvert stik skal vende pa en bestemt
made. Hvis et stik vender forkert, nar du seetter deti,
kan det beskadige begge de enheder, der er tilsluttet
via kablet.

d  Brugkun ekstraudstyr, som f.eks. de papirkassetter
og den printerstander, der er fremstillet specielt til
dette produkt. Brug af ekstraudstyr til andre
produkter kan fa produktet til at velte og forarsage
tilskadekomst.

Placering af printeren

Nér duflytter printeren, skal du altid veelge en placering,
hvor der er plads nok til uhindret betjening og
vedligeholdelse. Brug felgende illustration som
vejledning for, hvor meget plads rundt om printeren der
kreeves for at sikre uhindret betjening og drift.

Bemeerk:
Cifre er rundet af til det ncermeste decimal.
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11086 mm, hvis kassetteenheden (ekstraudstyr) ikke er
installeret.

*2 342 mm, hvis kassetteenheden (ekstraudstyr) ikke er
installeret.

Ud over pladsbetragtninger skal du altid veere
opmarksom pa felgende forholdsregler, nar du skal
veelge en placering til printeren:

(d  Placer printeren i naerheden af en stikkontakt, hvor
du nemt kan tilslutte og frakoble netledningen.

(d  Placer ikke printeren, s& der kan traedes pa
ledningen.

[d Brug ikke printeren i fugtige omgivelser.

4 Undga placeringer, der er udsat for direkte sollys,
steerk varme, fugt, oliedamp eller stov.

[ Undga placeringer, der er udsat for luft, som
kommer direkte fra et klimaanleeg.

[ Placer ikke printeren pa en ujevn overflade.

(d Huller og abninger i kabinettet og bagsiden eller
bunden er til ventilation. De mé ikke blokeres eller
deekkes. Placer ikke printeren pa en seng, sofa, et
teeppe eller en lignende overflade eller i en
indbygget installation, medmindre der er
tilstreekkelig ventilation.

4 Hold hele computeren og printersystemet veek fra
potentielle stgjkilder, f.eks. hojttalere eller standere
til tradlese telefoner.

d  Sergfor,atderer nok plads omkring printeren til, at
ventilationen kan fungere korrekt.
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Bruge printeren

4

Pas pé ikke at bergre fikseringsenheden, som er
maerket med en forsigtigmeerkat, eller de
omkringliggende omrader. Hvis printeren har
veeret i brug, kan fikseringsenheden og de
omgivende omrader vaere meget varme. Hvis det er
nedvendigt at berore et af disse omréder, skal du
vente 40 minutter for at lade dem afkole, for du
bergrer dem.

* forsigtigmeerkat

For ikke hdnden langt ind i fikseringsenheden, da
nogle af de indvendige dele er skarpe og kan
forarsage personskade.

Skub aldrig objekter af nogen art gennem hullerne i
kabinettet, da saidanne objekter kan berore farlige
stromforende punkter eller kortslutte dele, hvilket
kan medfere risiko for brand eller elektrisk stod.

Sid ikke pa, oglaen dig ikke til printeren. Placer ikke
tunge genstande pé printeren.

Brug ikke nogen former for braendbare gasser i og
omkring printeren.

Tving aldrig printerens komponenter pa plads.
Selvom printeren er fremstillet til at vaere robust,
kan den blive beskadiget ved hardheendet
héndtering.

Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i
printeren. Dette kan medfere overophedning af
printeren.

Spild aldrig veeske af nogen art pé printeren.

Juster kun de reguleringsenheder, der er nevnt i
betjeningsanvisningerne. Forkertjusteringafandre
reguleringsenheder kan forarsage beskadigelse, der
nedvendigger reparation af printeren hos en
kvalificeret servicerepraesentant.

4 Sluk ikke printeren:
-Efter du har teendt printeren, skal du vente indtil
der vises Lk { LCD-panelet.
-Nar indikatoren Klar blinker.
-Nar indikatoren Data lyser eller blinker.
-Under udskrivning.

4 Undlad at rere ved komponenterne inde i
printeren, medmindre det angives i denne
vejledning, at du skal gere det.

d Folgalle advarsler og anvisninger, der er angivet pa
printeren.

1 Forseg aldrig selv at udfere service, der ikke er
udtrykkeligt angivet i dokumentationen, pa dette
produkt.

4 Tagmedjevne mellemrum stikket ud af kontakten
og rengor benene.

1 Tag ikke stikket ud, mens printeren er teendt.

[d Tagstikket ud af stikkontakten, hvis printeren ikke
skal bruges i leengere tid.

(A Tag printerens stik ud af stikkontakten for
rengering.

4 Brug en godt opvredet klud til rengering, og brug
ikke flydende rensemidler eller sprayrensemidler.

Handtering af forbrugsvarerne
og vedligeholdelsesdelene

4 Afbraend ikke brugte forbrugsvarer eller
vedligeholdelsesdele, da de kan eksplodere og
forarsage tilskadekomst. Bortskaf dem i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

[ Opbevar alle forbrugsvarer og vedligeholdelsesdele
uden for berns rakkevidde.

[ Ved handtering af en tonerkassette skal den altid
placeres pa en ren, jeevn overflade.

d  Forseg ikke at modificere eller adskille
forbrugsvarer eller vedligeholdelsesdele.

4 Ror ikke ved toneren. Undga at fé toner i gjnene.
Hvis du far toner pa huden eller tgjet, skal du straks
vaske omrédet omhyggeligt med sebe og vand.
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[d  Hyvis der spildes toner, skal du bruge en kost og
fejebakke eller en fugtig klud med sabe og vand til
at fjerne den spildte toner. Da de fine partikler kan
forarsage brand eller eksplosion, hvis de kommer i
kontakt med en gnist, m& du ikke bruge en
stovsuger.

[ Vent mindst en time, for du bruger en
tonerkassette, hvis den forinden er flyttet fra kolde
til varme omgivelser. Hvis dette undlades, kan der
opsta skader pa grund af kondensering.

(d  Du opnar den bedst mulige udskriftskvalitet ved at
undlade at opbevare tonerkassetten eller
fotolederenheden pa steder, hvor de udsattes for
direkte sollys, stov, saltholdig luft eller atsende
gasser (f.eks. ammoniak). Undgé steder, hvor der
kan opsta ekstreme eller hurtige temperatur- eller
fugtighedseendringer.

d Nar du fjerner fotolederenheden, ma den
overhovedet ikke udszettes for sollys, og undga at
udsatte den for rumbelysning i mere end tre
minutter. Fotolederenheden indeholder en
lysfolsom tromle. Hvis tromlen udszettes for lys,
kan den tage skade, hvilket medferer morke eller
lyse omrader p& udskrifterne og reducerer tromlens
levetid. Hvis fotolederenheden skal opbevares uden
for printeren i leengere tid, skal den tildeekkes med
et uigennemskinneligt klaede.

1 Paspéikkeatkommetil atridse tromlens overflade.
Nér du tager fotolederenheden ud af printeren, skal
du altid placere den pé en ren, jeevn overflade.
Undga at bergre tromlen, da olie fra din hud kan
forarsage permanent beskadigelse af tromlens
overflade og forringe udskriftskvaliteten.

4 Ror ikke ved overforselsrullerne pa
overforselsenhederne for at undga at beskadige
dem.

[d Lad ikke papirets kanter glide hen over huden, da
du kan skere dig pa kanten af papiret.

Sikkerhedsoplysninger

Lasersikkerhedsetiketter

AAdvarsel:
Udforelse af andre procedurer eller justeringer end de,
der er angivet i printerens dokumentation, kan
fordrsage eksponering af farlig straling. Printeren er et
klasse 1-laserprodukt som defineret i
IEC60825-specifikationerne. Meerkaten, i stil med den
der er vist nedenfor, er fastgjort pd printerens bagside i
lande, hvor dette er pakreaevet.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRO U;?'.IO LASER CLASE 1

Intern laserstraling

Der sidder en laserdiodeenhed af klasse IT1Ib med
usynliglaserstraleindei printerhovedet. Printerhovedet
er IKKE ET SERVICEEMNE, og ma ikke dbnes under
nogen omstandigheder. Der er fastgjort yderligere en
sikkerhedsetiket inden i printeren.

Sikkerhed i forbindelse med
ozon

Ozonemission

Laserprintere danner ozongas som et biprodukt af
udskrivningsprocessen. Ozon produceres kun, mens
printeren udskriver.

Graenseveerdi for ozoneksponering
Epson-laserprintere genererer mindre end 3 mg/t ved
kontinuerlig udskrivning.

Reducering af risikoen

Du ber undgé felgende situationer for at minimere
risikoen for eksponering med ozon:

1 Brug af flere laserprintere pa begranset plads
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d Brugiomgivelser med ekstrem lav fugtighed
[d Darlig udluftning af rum

1 Langvarig, kontinuerlig udskrivning sammen med
en af ovennavnte
Placering af printer

Printeren ber placeres, si de afgivne gasser og varme:
(4 Ikke bleeses direkte ind i brugerens ansigt

[d  Sendes direkte ud af bygningen, hvor dette er
muligt

Begrzaensninger pa
kopiering

Overhold de folgende begreensninger for at sikre en
ansvarlig og lovlig brug af denne printer.

Kopiering af de folgende ting er forbudt ved lov

(d  Pengesedler, monter, regeringsudstedte
veerdipapirer som kan handles, statsobligationer og
kommunale veerdipapirer

[ Ubrugte frimeerker, forfrankerede postkort og
andre officielle postemner med gyldig frankering

[d Regeringsudstedte stempelmerker og
veerdipapirer udstedt i overensstemmelse med
retsprocedure

Ver forsigtig ved kopiering af de folgende ting

(A Private veerdipapirer som kan handles
(aktiecertifikater, omszettelige papirer, checks
osv.), manedspas, koncessionsbilletter osv.

4 Pas, karekort, sundhedsattester, vejbetalingskort,
fodevarekuponer, billetter osv.

Ansvarlig brug af kopibeskyttede materialer

Printeren kan muligvis anvendes ved en fejltagelse eller
uretmaessigt til ulovlig kopiering af kopibeskyttede
materialer. Du skal handle ansvarligt ved kopiering af
kopibeskyttede materialer. Indhent tilladelse fra
indehaveren af ophavsretten, eller handl som anvist af
en kyndig advokat.
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Tdrkeitd ohjeita

Tarkeita
turvallisuusohjeita

Tulostimen asennus

d  Koska tulostimen N-malli painaa noin 27,5 kg (60,6
1b) ja DN-malli painaa noin 28,3 kg (62,4 1b)
tarvikkeiden ollessa asennettuina, yhden henkilon
ei tulisi yksinddn nostaa tai kantaa sitd: Tulostimen
kantamiseen tarvitaan kaksi henkildd. Tulostin
tulee nostaa oikeista paikoista alla olevan kuvan
mukaisesti.

[ Kun siirrat tulostinta, pidi se aina vaakatasossa.

[ Jos vaihtovirtapistoke ei mene asianmukaisesti
paikoilleen, ota yhteys sdhkoasentajaan.

0 Al yhdistd keskeytyksettdmain virtaldhteeseen.
Jos kytket sellaiseen virtaldhteeseen, seurauksena
voi olla toimintah4iri6ité tai vaurioita.

[ Varmista, ettd virtajohto on asianmukaisten
paikallisten turvallisuusmairaysten mukainen.
Kaytd vain laitteen mukana tulevaa virtajohtoa.
Toisten virtajohtojen kdyttdminen saattaa johtaa
tulipaloon tai sahkoiskuun. Tamén laitteen
virtajohtoa tulee kéyttaa vain télle laitteelle. Sen
kayttiminen muussa laitteessa saattaa aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun.

[d Jos pistoke vahingoittuu, vaihda virtajohto tai ota
yhteyttd valtuutettuun sahkoasentajaan. Jos
pistokkeessa on sulakkeita, varmista, ettd vaihdat
sulakkeet kooltaan ja virtamaariltadn sopiviin
sulakkeisiin.

U U U U

4

Kaytd maadoitettua, tulostimen pistokkeen
mubkaista pistorasiaa. Ald kiyta sovitinpistokkeita.

Viltd kdyttamaistd pistorasioita, jotka on varustettu
seindkatkaisimella tai automaattiajastimella.
Virran tahaton katkeaminen voi tyhjentda tarkeét
tiedot tietokoneen ja tulostimen muistista.
Varmista, ettei pistukassa ole polya.

Ty6nna pistoke kokonaan pistorasiaan.

Ald koske pistokkeeseen mérin kisin.

Irrota tulostin pistorasiasta ja vie ammattitaitoiseen
huoltoon seuraavissa tilanteissa:

A. | Virtajohto tai -pistoke on vahingoittunut tai
kulunut.

B. Tulostimeen on valunut nestetta.

C. | Tulostin on joutunut alttiiksi sateelle tai ve-
delle.

D. | Tulostin ei toimi normaalisti, vaikka sitd kay-
tetdan ohjeiden mukaan. Sdada vain niita
asetuksia, joita on kasitelty kdyttoohjeissa.
Muiden asetusten virheellinen sdat6 voi va-
hingoittaa tulostinta ja tuotteen saaminen
takaisin kdyttokuntoon voi kestaa asiantun-
tevalta teknikolta pitkdan.

E. | Tulostin on pudotettu, tai sen kotelo on va-
hingoittunut.

F. Tulostin alkaa toimia poikkeavalla tavalla tai
ilmenee muuta huollon tarvetta.

Viltd muiden laitteiden liittimista samaan
pistorasiaan.

Kytke kaikki laitteet kunnolla maadoitettuihin
pistorasioihin. Vilta kdyttamastéd pistorasioita
samassa piirissd kuin kopiokoneet tai
ilmastointilaitteet, jotka kytkeytyvit paille ja
sammuvat sadnnollisesti.

Liit4 tulostin virtalahteeseen, joka vastaa
tulostimen vaatimuksia. Tulostimen
virtavaatimukset on ilmoitettu tulostimen
merkintétarrassa. Ota epaselvissd tapauksissa
yhteyttd alueesi energialaitokseen tai laitteen
jalleenmyyjaan.
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4 Jos kaytit jatkojohtoa, varmista, ettei sithen
kytkettyjen laitteiden yhteen laskettu ampeeriarvo
ylitd johdolle méairitettyd ampeeriarvoa.

(1 Kun liitét laitteen tietokoneeseen tai muuhun
laitteeseen kaapelilla, varmista liitinten suunta.
Kukin liitin voidaan liittd4 ainoastaan yhdella
tavalla. Liittimen kytkeminen véirin voi
vahingoittaa molempia kaapelilla liitettavid
laitteita.

(J  Kaytd vain sellaisia lisdvarusteita, kuten
arkinsyéttolokeroita ja tulostimen alustaa, jotka on
tarkoitettu tdtd kyseistd tuotetta varten. Muille
tuotteille tarkoitettujen lisdvarusteiden
kayttaminen voi aiheuttaa tuotteen kaatumisen,
mista voi seurata vammautuminen.

Tulostimen sijoituspaikan
valitseminen

Kun sijoitat tulostimen uuteen paikkaan, muista kdyton
jahuollon asettamat tarpeet varmistamalla, ettd laitteen
ympaérilld on riittdvasti tilaa. Katso laitteen
héiri6ttoman toiminnan edellyttdmé ympéaroiva tila
oheisesta kuvasta.

Huomautus:
Luvut on pyoristetty lahimpddn desimaalilukuun.

Nikymai edestd
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11086 mm, kun valinnaista kasettiyksikkda ei ole asennettu.

*2 342 mm, kun valinnaista kasettiyksikko ei ole asennettu.

Tilantarpeen lisdksi muista tulostimen sijoitusta
harkitessasi aina seuraavat varotoimenpiteet:

[ Aseta tulostin niin, ettd sen virtajohdon voi kytked
ja irrottaa helposti.

[ Aseta tulostimen johdot niin, ettei niiden péille
astuta.

O Alé kiyté tulostinta kosteassa ympiristdssa.

0 Al sijoita laitetta paikkaan, jossa se altistuu
suoralle auringonvalolle, liialliselle kuumuudelle,
kosteudelle, 6ljyhoyryille tai polylle.

[ Ald sijoita laitetta paikkaan, jossa se altistuu
suoraan ilmastointilaitteesta tulevalle ilmalle.

0  Ald aseta tulostinta epitasaiselle pinnalle.

[ Kotelon takaosassa tai pohjassa olevat aukot on
tarkoitettu tuuletusta varten. Ald peiti niitd. Ald
aseta tulostinta singylle, sohvalle, maton péaille tai
muulle vastaavalle huokoiselle pinnalle tai
asennuskoteloon, jossa ei ole riittavaa
ilmanvaihtoa.

1 Pidédkoko tietokone- ja tulostinjérjestelma riittdvan
etddlla mahdollisista hairi6ldhteistd kuten
kajuttimista ja langattomien puhelimien
poytayksikoista.

(1 Jatd tulostimen ymparille tarpeeksi tilaa riittavaa
tuuletusta varten.
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Tulostimen kaytto

4

Ald kosketa kiinnitinyksikkod, jossa on
varoitustarra, dldka sitd ymparoivaa aluetta.
Kiinnitinyksikkd ja sitd ymparoivit alueet saattavat
olla erittdin kuumia, jos tulostinta on kiytetty
askettdin. Jos kiinnitinyksikkod tai sen ympéaristod
on kosketettava, odota ensin 40 minuuttia, jotta
kiinnitinyksikko ja sen ymparistd viilenevit.

* varoitustarra

Al4 laita kitta kiinnitysyksikon sisidn, silld se
sisdltdd teravid osia ja voi aiheuttaa vahinkoja.

Ald tyonnd mitdédn esineitd tulostinkotelon
aukkoihin, koska se saattaa aiheuttaa oikosulkuja,
tulipalon vaaran ja altistaa sdhkoiskuille.

Al istu tulostimen paille tai nojaa siihen. Al aseta
tulostimen péélle painavia esineita.

Ald kiytd mitddn palavia kaasuja tulostimessa tai
sen laheisyydessa.

Al4 aseta tulostimen osia paikalleen vikisin.
Tulostin on suunniteltu kestéviksi, mutta liiallinen
voiman kaytto saattaa vahingoittaa sita.

Ald jitd juuttunutta paperia tulostimeen. Paperin
jattdminen paikalleen saattaa aiheuttaa tulostimen
ylikuumenemisen.

Vilta nesteiden joutumista tulostimeen.

Muuta vain niitd asetuksia, jotka on kuvattu
kayttoohjeissa. Muiden asetusten muuttaminen
saattaa aiheuttaa vaurioita, jotka voi korjata vain

valtuutettu huoltohenkilo.

Ald sammuta tulostinta:

- Kun tulostin on kytketty paille, odota, kunnes

LCD-paneeliin ilmestyy
- Valmis-valon vilkkuessa.

- Data -valon ollessa palld tai vilkkuessa.
-Tulostettaessa.

Ald kosketa tulostimen sisilld olevia osia, ellei tissi
oppaassa ei toisin neuvota.

Noudata kaikkia tulostimen varoitus- ja
ohjemerkintoja.

Ald yritd huoltaa tulostinta itse muilta osin kuin
mité tulostimen ohjeistuksessa nimenomaisesti on

mainittu.

Irrota pistoke sdadnnollisesti pistorasiasta ja
puhdista nastat.

Ald irrota pistoketta tulostimen ollessa paalla.

Jollei tulostinta kéytetd pitkddn aikaan, irrota
pistoke pistorasiasta.

Irrota tulostin pistorasiasta puhdistuksen ajaksi.
Puhdista tulostin hyvin puristetulla kostealla

liinalla. Ald kiytd nestemdisid puhdistusaineita tai
suihkeita.

Tarvikkeiden ja varaosien
kasittely

4

Ald polta kiytettyjd tarvikkeita tai varaosia, koska
ne voivat rdjahtéa ja aiheuttaa vammautumisia.
Hévitd ne paikallisten saddosten mukaisesti.

Muista pitdd tarvikkeet ja varaosat poissa lasten
ulottuvilta.

Virikasettien kisittelyn yhteydessd aseta ne aina
puhtaalle tasaiselle tasolle.

Ald muuta tai pura kulutustarvikkeita tai varaosia.

Ald kosketa vériainetta. Estd aina viriaineen padsy
silmiin. Jos vériainetta pdasee iholle tai vaatteille,
pese kohta valittomasti saippualla ja vedella.

Jos viriainetta ldikkyy, siivoa se harjaa ja
rikkalapiota tai saippuavedelld kostutettua liinaa
kéyttien. Ald kiytd imuria, koska hienojakoiset
hiukkaset voivataiheuttaa tulipalon tai rdjahdyksen
joutuessaan tekemisiin kipindiden kanssa.

Estd kosteuden tiivistymisestd aiheutuvat vahingot
odottamalla vihintdan tunti, ennen kuin otat
varikasetin kdyttoon, jos olet siirtanyt sen viiledstad
ympéristostd lampimaén.
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4 Paras tulostuslaatu saavutetaan suojaamalla
virikasetti tai valojohdeyksikko suoralta
auringonvalolta, polyltd, suolapitoiselta ilmalta tai
syovyttaviltd kaasuilta (mm. ammoniakki). Valta
paikkoja, joissa lampétila ja kosteus vaihtelevat
rajusti tai nopeasti.

4 Kun irrotat valojohdeyksikon, se ei saa lainkaan
altistua auringonvalolle, eikd se saa altistua
lamppujen valolle yli 3 minuutin ajaksi.
Valojohdeyksikdssd on valoherkkd rumpu. Valolla
altistuminen saattaa vahingoittaa rumpua,
aiheuttaa tummia tai vaaleita alueita tulostetulle
sivulle ja vihentdd rummun kayttoikdd. Jos
valojohdeyksikkod on pidettdva pitkddn tulostimen
ulkopuolella, se on suojattava
lapikuultamattomalla kankaalla.

O Ald raaputa rummun pintaa. Kun poistat
valojohdeyksikon tulostimesta, aseta se aina
puhtaalle tasaiselle pinnalle. Valtd rummun
koskettamista, koska ihosta perisin oleva 6ljy voi
vahingoittaa sen pintaa pysyvisti ja vaikuttaa
tulostuslaatuun.

1 Alé koske siirtoyksikdiden siirtoteloihin
valttadksesi niiden vahingoittumisen.

[ Varo paperin reunoja, koska ne saattavat viiltda
haavan ihoon.

Turvallisuustietoja

Laserturvallisuusmerkinnat

Varoitus:

Tulostimen kdsittely ja siito oppaassa esitettyjen
ohjeiden vastaisesti saattaa altistaa kdyttdjin
vaaralliselle sdteilylle. Tulostin on
IEC60825-standardin mukainen luokan 1 lasertuote.
Alla kuvattu merkintd on tulostimen takaosassa niissd
maissa, joissa kyseinen merkintd on pakollinen.

(4 3\

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

,,,,, [=]
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Sisdinen lasersateily:

Tulostimen kirjoituspadssa on luokan IIT b laserdiodi,
jossa kéytetddan nakymatonta lasersiadettd. Tulostimen
kirjoituspaa EI OLE HUOLLETTAVISSA, joten sitd ei
tule avata missdédn tapauksessa. Tulostimen sisélld on
toinen laserin varoitusmerkinta.

Otsoniturvallisuus

Otsonipaastot

Lasertulostimet tuottavat otsonikaasua tulostettaessa.
Otsonia syntyy vain tulostuksen aikana.

Otsonin altistumisraja

Epson-lasertulostin tuottaa alle 3 mg/h otsonia
jatkuvassa tulostuksessa.

Otsoniriskin minimointi

Minimoi otsonille altistumisriski valttamalld seuraavia
olosuhteita:

d  Kéytd useita lasertulostimia suljetussa tilassa.

d Kaytd tulostinta alhaisessa kosteudessa.

(1 Kayti tulostinta huonosti ilmastoidussa tilassa.

[ Tulosta jatkuvasti edelld mainittujen olosuhteiden

lisaksi.

Tulostimen sijoittaminen

Tulostin kannattaa sijoittaa niin, ettd tulostimen
tuottamat kaasut ja lampo:

4 eivit suuntaudu suoraan kayttdjin kasvoihin.

1 johdetaan ulos rakennuksesta, jos mahdollista.

Kopiointia koskevat
rajoitukset

Huomioi seuraavat rajoitukset tulostimen vastuullisen
ja laillisen kayton varmistamiseksi.
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Kopioiden tekeminen seuraavista kohteista on lain
mukaan kiellettyd

4 Setelit, kolikot, valtioiden liikkeelle laskemat
jalkimarkkinakelpoiset arvopaperit, valtioiden
obligaatiot ja kuntien velkakirjat

1 Kayttamattomat postimerkit, esileimatut
postikortit ja muut viralliset postildhetykset, joissa
on todiste maksetusta postimaksusta

d Valtioiden liikkeelle laskemat veromerkit ja
oikeusmenettelylld liikkeelle lasketut arvopaperit

Noudata varovaisuutta kopioidessasi seuraavia
kohteita

[d  Muun kuin valtiosidonnaisen laitokset liikkeelle
laskemat jalkimarkkinakelpoiset arvopaperit
(osakekirjat, siirtokelvottomat lainasopimukset,
shekit jne), kuukausiliput, matkaliput jne.

(4 Passit, ajokortit, katsastustodistukset, kuitit
tiemaksun suorittamisesta, ruokakupongit, liput
jne.

Tekijinoikeudellisten materiaalien vastuullinen
kaytto

Tulostinta voidaan vahingossa tai virheellisesti kayttaa
lainvastaisesti tekijdinoikeuslain nojalla suojattujen
aineistojen kopioimiseen. Toimi vastuullisesti
kopioidessasi tekijanoikeuslain nojalla suojattuja
aineistoja; hanki asianmukainen lupa tekijanoikeuden
haltijalta tai toimi laillisen edustajan ohjeiden mukaan.
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Viktiga instruktioner

Viktig
sakerhetsinformation

Installera skrivaren

d  Eftersom skrivaren viger ca 27,5 kg for N-modellen
eller 28,3 kg for DN-modellen nér
forbrukningsartiklar ar monterade, bor en person
inte lyfta eller bira den. Tva personer ska hjélpas at
att bara skrivaren genom att lyfta den p4 ratt satt
enligt bilden nedan.

4 Skrivaren ska alltid hallas i horisontellt ldge ndr den

flyttas.

(d  Om du inte kan sitta in kontakten i eluttaget
kontaktar du en elektriker.

[d Anslut inte till en avbrottsfri stromkélla. Om du
ansluter till en sddan stromkalla, kan det orsaka fel
eller skador.

[d Kontrollera att néitsladden uppfyller alla
tillimpliga, lokala sikerhetsnormer. Anvéind bara
nétsladden som medfoljer denna produkt. Om du
anviander en annan sladd kan detleda till brand eller
elektriska stotar. Denna produkts nétsladd ér
enbart avsedd for anvindning med denna
produkten. Om den anvinds med annan
utrustning kan det leda till brand eller elektriska
stotar.

(J Byt ut sladden eller kontakta en kvalificerad
elektriker om kontakten skadas. Om det finns
sdkringar i kontakten ska du se till att de byts ut till
sdkringar av ratt storlek och markvarde.

U U U U

4

4

Anvind ett jordat uttag som 6verensstimmer med
skrivarens elkontakt. Anvéind inte en
adapterkontakt.

Undvik attanvinda ett eluttag som styrs avknappar
pé véiggen eller automatiska timers. Oavsiktliga
stromavbrott kan radera virdefull information i
datorns och skrivarens minne.

Kontrollera att eluttaget inte 4r dammigt.

Se till att kontakten fors in helt i eluttaget.

Hantera inte kontakten med vata hander.

Dra ur sladden och kontakta en kvalificerad
servicetekniker om foljande intréffar:

A. Om natsladden eller kontakten ar skadad
eller utsliten.

B. Om du spiller ut vatska i skrivaren.

C. | Omden har utsatts for regn eller vatten.

D. | Omdenintefungerar pa normalt satt nardu
féljer anvandarinstruktionerna. Justera bara
de kontroller som tacks av anvdndarinstruk-
tionerna, eftersom felaktig justering av kon-
troller kan orsaka skador och kraver oftast ett
omfattande arbete av en kvalificerad servi-
cetekniker for att aterstalla produkten till
normal drift.

E. Om du tappar skrivaren eller om hoéljet har
skadats.

F. Om en pataglig forandring av prestanda
sker ar det ett tecken pa att service behover
utforas.

Dela inte uttag med andra apparater.

Anslut all utrustning till jordade eluttag. Undvik att
anvinda eluttag i samma krets som kopiatorer eller
luftkonditioneringssystem som regelbundet slés av
och pé.

Anslut skrivaren till ett eluttag som uppfyller
stromkraven for den hir skrivaren. Skrivarens
stromkrav anges pé en etikett som sitter pd
skrivaren. Om du inte ér siker pa specifikationerna
for stromtillforsel i ditt omrade kontaktar du det
lokala elbolaget eller radfragar aterforséljaren.
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d Omduanvinder en férlingningssladd, méste du se
till att den totala markstrommen for produkterna
som &r kopplade till férlingningssladden inte
overstiger sladdens markstrom.

(4 Nar du ansluter denna produkt till en dator eller
annan enhet med en kabel ser du till att kontakterna
sitter ratt. Varje kontakt har endast en korrekt
riktning. Om en kontakt sdtts in i fel riktning kan
bada enheterna som ansluts med hjélp av kabeln
skadas.

4 Anvind endast tillvalsprodukter, som till exempel
papperskassetter och skrivarstill, som producerats
sarskilt for denna produkt. Anviandning av tillval
som producerats fér andra produkter kan orsaka att
produkten vilter och skadar nédgon.

Skrivarens placering

Nér du flyttar skrivaren bor du alltid vélja en plats dar
det finns tillrackligt med utrymme for att skrivaren latt
ska kunna anvédndas och skoétas. Foljande bild kan
fungera som riktlinje fér hur mycket utrymme som
kravs runt skrivaren for att sikerstilla en enkel
anvindning.

Anm:
Siffrorna dr avrundade till ndrmaste decimal.

Sett framifran
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*11086 mm om den extra kassettenheten inte &r installerad.

*2 342 mm om den extra kassettenheten inte &r installerad.

Forutom utrymmesaspekterna maste du ocksé tinka pé
f6ljande nér du funderar pé var du ska placera skrivaren:

4

Placera skrivaren nira ett elektriskt uttag dar dulatt
kan sétta in och dra ut sladden.

Satt inte skrivaren pa en plats dédr sladden kommer
att trampas pa.

Anvind inte skrivaren i en fuktig miljo.

Undvik platser som utsétts for direkt solljus, hog
viarme, fukt, oljedngor och damm.

Undvik platser som utsitts for luft som kommer
direkt frén ett luftkonditioneringsaggregat.

Placera inte skrivaren pé en ostadig yta.

Fack och 6ppningar i héljet och pa baksidan eller i
botten dr avsedda for ventilation. Se till att du inte
blockerar eller ticker dem. Satt inte skrivaren i en

sdng, soffa, pa en matta eller liknande ytor eller i en
inbyggd installation med délig ventilation.

Hall hela dator- och skrivarsystemet borta fran
potentiella storningskallor, som hogtalare eller
basenheter till sladdlgsa telefoner.

Lamna tillrackligt med plats runt skrivaren f6r god
ventilation.
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Anvanda skrivaren

4

Se till att inte vidrora fixeringsenheten, som ar
markt med en varningsetikett, och undvik dven att
vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvénts
kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara
mycket varma. Om du maste réra nagot av dessa
omraden véntar du forst i 40 minuter sa att
temperaturen sjunker.

* varningsetikett

For inte in handen ldngt in i fixeringsenheten
eftersom en del komponenter 4r vassa och kan
orsaka skada.

For inte in foremal i ndgra 6ppningar eftersom de
kan komma i kontakt med farliga stromforande
eller kortslutande delar, vilket kan leda till risk for
brand eller elektriska stotar.

Sitt inte pa eller luta dig mot skrivaren. Placera inte
tunga foremal pa skrivaren.

Anvind inte nagon form av brannbara gaser i eller
runt skrivaren.

Anvind inte 6verdriven kraft ndr du sétter
skrivarens komponenter pa plats. Aven om
skrivaren dr utformad for att tala mycket kan
ovarsam hantering skada den.

Lét inte papper som har fastnat sitta kvar i
skrivaren. Det kan leda till att skrivaren dverhettas.

Se till att du inte spiller vitska av nagot slag pa
skrivaren.

Justera endast de instéllningar som tas upp i
anvdndarinstruktionerna. Felaktig justering av
andra instéllningar kan orsaka skador som kréver
att reparationer utfors av en kvalificerad
servicetekniker.

Stang inte av skrivaren
- Vanta tills f visas pa LCD-skidrmen
nér du har slagit pé skrivaren.

- Medan indikatorn Klar blinkar.

- Medan indikatorn Data lyser eller blinkar.

- Nér du skriver ut.

Undvik att vidréra komponenterna inuti skrivaren
om det inte star i den hir handboken att du ska gora
det.

Folj alla varningsmeddelanden och instruktioner
som anges pa skrivaren.

Forsok aldrig underhalla produkten sjilv forutom
pé det sitt som beskrivs specifikt i

skrivardokumentationen.

Dra regelbundet ut kontakten ur eluttaget och
rengor stiften.

Dra inte ut kontakten nar skrivaren ar pa.

Dra ut kontakten ur eluttaget om skrivaren inte
kommer att anvdndas pa en langre tid.

Dra ur sladden innan du rengdr skrivaren.

Anvind en vl urvriden trasa vid rengoring och
anvind inte rengdringsvétska eller -spray.

Hantering av
forbrukningsartiklar och
underhalisdelar

4

Brann inte anvdnda forbrukningsartiklar eller
underhallsdelar eftersom de kan explodera och
orsaka personskador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

Var noga med att férvara forbrukningsartiklar och
underhallsdelar utom rackhall fér barn.

Nar du hanterar en tonerkassett ska du alltid
placera den pa en ren och jamn yta.

Forsok aldrig att modifiera eller ta isér
forbrukningsartiklar eller underhallsdelar.

Vidror inte tonern. Lat aldrig toner komma i
kontakt med 6gonen. Om du far toner p& huden
eller pa kladerna ska du omedelbart tvitta bort den
med tvél och vatten.
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4 Torka upp utspilld toner med en sopborste och
skyffel eller en trasa fuktad med tval och vatten.
Anvind inte dammsugare eftersom de fina
partiklarna kan orsaka brand eller explosion om de
kommer i kontakt med en gnista.

[ Vinta minst en timme innan du anvédnder en
tonerkassett nar du har flyttat den fran en kall till en
varm miljo for att forhindra skada genom kondens.

[d  For att uppnad bésta utskriftskvalitet ska du inte
forvara tonerkassetten eller fotoledarenheten pa en
plats dér den utsitts for direkt solljus, damm,
salthaltig luft eller fratande gaser (t.ex. ammoniak).
Undvik platser dir temperaturen eller
luftfuktigheten kan dndras snabbt.

[ Nar du tar bort fotoledarenheten skall du inte
utsétta den for solljus och du bér undvika att utsatta
den f6r rumsbelysning i mer dn tre minuter.
fotoledarenheten innehéller en ljuskinslig
trumma. Trumman kan skadas om den utsétts for
ljus vilket gor att morka eller ljusa omraden syns pa
den utskrivna sidan och trummans livslangd
forkortas. Om du maste forvara fotoledarenheten
utanfor skrivaren under en ldngre tid ska den tackas
med en ogenomskinlig trasa.

4 Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa trumman.
Nar du tar bort fotoledarenheten ur skrivaren skall
du alltid placera den pd en ren, jamn yta. Undvik att
vidrora trumman eftersom fett fran huden kan
skada ytan och paverka utskriftskvaliteten.

d  Vidror inte overforingsrullarna péa
overforingsenheterna for att undvika att skada

dem.

4 Lat inte papperskanter glida mot huden eftersom
du kan skéra dig pa papperskanten.

Sakerhetsinformation

Lasersakerhetsetiketter

A Varning!:

Om du utfor procedurer eller justeringar andra dn de
som beskrivs i skrivarens dokumentation kan det leda
till att du utsdtts for skadlig strdlning. Skrivaren dr en
laserprodukt klass 1 sd som det definieras i
IEC60825-specifikationerna. Etiketten liknande den
som visas nedan dr féist pd baksidan av skrivaren i
lander ddr sd krivs.

CLASS 1 LASER PRODUCT
ASER KLASS

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
‘I;’RODUSCTO LASER CLASE 1

Intern laserstralning

Det finns en laserdiod klass III b med en osynlig
laserstrale inuti skrivarhuvudet. Enheten for
skrivarhuvudet d&r INTE ETT SERVICEOBJEKT, dérfor
far inte skrivarhuvudet 6ppnas under nagra
omstindigheter. Annu en laservarningsetikett sitter
inuti skrivaren.

Ozonsakerhet

Ozonutslapp

Ozongas genereras av laserskrivare som biprodukt
under utskriftsprocessen. Ozon produceras bara nér
skrivaren skriver ut.

Ozonexponeringsgrans

Epson laserskrivaren genererar mindre dn 3 mg/tim vid
kontinuerlig utskrift.

Minska risken

For att minska risken f6r ozonexponering bor du
undvika foljande:

[ Anvinda flera laserskrivare pa en begrinsad yta
[d  Anvindning vid extremt lag luftfuktighet

1 Dilig ventilation
;]|

Lang, kontinuerlig utskrift samtidigt som nagot av
ovanstiende

Skrivarplats

Skrivaren bor sté pa en plats dér utsldppsgaser och
viarmen som alstras:

[ Inte blaser direkt i anvindarens ansikte



AL-C300 Series  Safety Information Guide

Viktiga instruktioner

[ Nar som helst kan ventileras bort fran byggnaden

Begransningar for att
gora kopior

Observera foljande begriansningar for att anvdanda
skrivaren pa ett ansvarsfullt och lagligt satt.

Attgorakopioravfoljandeartiklar dr forbjudet enligt
lag

[d  Sedlar, mynt, statspapper avsedda f6r den allménna
marknaden, statsobligationer samt
kommunviardepapper

4 Oanvinda frimérken, forfrankerade vykort och
andra officiella postartiklar med giltigt porto

4 Officiella kontramérken och virdepapper
utfirdade enligt laglig procedur

TIakttag forsiktighet nér du gor kopior av foljande
artiklar

[ Privata viardepapper avsedda for den allmianna
marknaden (aktiebrev, 6verlatbara virdepapper,
checkar osv.), ménadskort, rabattkuponger osv.

4 Pass, korkort, hilsointyg, vagpasserkort,
matransoneringskort, biljetter osv.

Ansvarsfullt bruk av upphovsrittsskyddat material

Skrivaren kan anvindas av misstag eller otillborligt for
att olagligt kopiera upphovsrittsskyddat material. Du
méste agera ansvarsfullt nar du kopierar
upphovsrittsskyddat material; genom att erhalla
tillstand fran upphovsrittsinnehavaren eller radfraga en
kunnig jurist.
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Diilezité pokyny

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Nastaveni tiskarny

[ Protoze tiskdrna s nainstalovanym spotfebnim
materidlem ma hmotnost ptibl. 27,5 kg (60,6 Ibs)
(model N) nebo 28,3 kg (62,4 1bs) (model DN),
nesmi ji zvedat ani nosit pouze jedna osoba.
Tiskarnu musi nosit a zvedat na spravnych mistech
dvé osoby, viz obrazek nize.

4 Pri pfemistovani udrzujte tiskarnu vzdy ve
vodorovné poloze.

4 Pokud zastrcku nelze zasunout do zasuvky, obratte
se na kvalifikovaného elektrikare.

d Nepripojujte ji k nepferusitelnému zdroji napéjeni.
V opa¢ném pripadé miize dojit k chybné ¢innosti ¢i
poskozeni.

4 Ujistéte se, Ze napajeci kabel stfidavého napéti
spliuje prislusné mistni bezpecnostni normy.
Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodavany s timto
produktem. Pouziti jiného kabelu muiZe zptsobit
pozar nebo traz elektrickym proudem. Napajeci
kabel tohoto produktu je uréen pouze pro pouziti
s timto produktem. Pouziti s jinym zafizenim mtize
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

(d Pokud dojde poskozeni zastrcky, vyménte cely
kabel nebo se informujte u kvalifikovaného
elektrotechnika. Pokud jsou v zastréce pouzity
pojistky, vymeéiite je vidy za pojistky spravné
velikosti a proudové hodnoty.

U U U U

4

4

Pouzijte uzemnénou zasuvku, kterd je uréena pro
zastrcku tiskarny. Nepouzivejte adaptér zastrcky.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané
nasténnymi spinaci nebo automatickymi vypinaci.
Nahodné preruseni napajeni mize vést ke ztraté
cennych dat ulozenych v paméti pocitace a tiskarny.
Na zéstréce nesmi byt zadny prach.

Zasunte zastrcku zcela do elektrické zasuvky.
Nemanipulujte se zastr¢kou mokryma rukama.

V nasledujicich ptipadech tiskarnu odpojte ze sité a

svérte opravu kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

A. | Pokud je napdjeci kabel jakkoli poskozeny.

B. Pokud se do tiskarny rozlila jakakoli tekutina.

C. | Pokud bylatiskarna vystavena desti nebo se
dostala do styku s vodou.

D. | Pokud tiskarna pfi dodrzeni provoznich po-
kyn( nepracuje spravné. Nastaveni prova-
déjte pouze u ovladacich prvka popsanych
v provoznich pokynech, jelikoz nespravné
nastaveni dalSich ovladacich prvkd muze
produkt poskodit, a vyzadat tak rozsahlou
opravu provedenou kvalifikovanym servis-
nim technikem.

E. Pokud jste tiskarnu upustili nebo doslo
k poskozeni jeji skiiné.

F. Pokud dojde k vyrazné zméné vykonu ti-
skdrny, coz naznacuje, Ze je tieba tiskarnu
opravit.

Nepouzivejte elektrickou zasuvku, ke které jsou
pripojena dalsi zafizeni.

Veskeré zatizeni pripojte k fadné uzemnénym
zasuvkam. Vyhnéte se pouziti zdsuvek na okruhu
spolu s fotokopirkami nebo systémy fizeni klimatu,
které se pravidelné zapinaji a vypinaji.

Ptipojujte tiskarnu pouze k zasuvce, ktera spliuje
pozadavky této tiskarny. Pozadavky tiskarny na
zdroj napdjeni jsou uvedeny na $titku na tiskdrné.
Pokud si nejste jisti, jaké jsou charakteristiky zdroju
napajeni ve vasi oblasti, obratte se na mistniho
dodavatele elektrické energie nebo na prodejce
zafizeni.
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4 Pokud pro zapojeni tiskarny pouzivate
prodluzovaci $niru, zkontrolujte, zda piikon vSech

zafizeni zapojenych pomoci této sniry (v
ampérech) neprekracuje kapacitu $nury.

4 Pri pripojovani tohoto produktu k pocitadi ¢i
jinému zatizeni pomoci kabelu dbejte na spravnou
orientaci konektori. Kazdy konektor 1ze zapojit jen
jednim zptisobem. Pokud konektor pripojite s
nespravnou orientaci, mohlo by dojit k poskozeni
propojenych zafizeni.

d  Pouzivejte pouze volitelné vyrobky, jako jsou
zasobniky papiru a stojan tiskarny, urcené
vyhradné pro tento produkt. Pouziti voleb
urcenych pro jiné vyrobky miize zptisobit
prepadnuti produktu a zranéni osob.

Umisténi tiskarny

Pokud premistujete tiskarnu jinam, zvolte vzdy takové
misto, které poskytuje dostatek prostoru pro snadnou
obsluhu a adrzbu. Pozadované mnozstvi volného mista
v okoli tiskarny k zajisténi bezproblémového provozu je
znazornéno na nasledujicim obrazku.

Pozndmka:
Cisla jsou zaokrouhlena podle desetinného mista.

Celni pohled
873 mm
442 mm 254 mm
E \//7’;
o 1y
i N
==
E| E U
E| E /
o © s
8| ¥ }, L
. — 1 -
© (—
Boc¢ni pohled

1120mm’'

376 mm” 544 mm

L

R = 1]

11086 mm, neni-li nainstalovana dopliikova jednotka kazety.

*2 342 mm, neni-li nainstalovana dopliikové jednotka kazety.

Kromé volného mista je tfeba vzit v ivahu jesté
nasledujici pokyny:

4 Umistéte tiskarnu v blizkosti elektrické zasuvky, ze
které 1ze snadno odpojit napdjeci $naru.

1 Neinstalujte tiskarnu v mistech, kde by lidé $lapali
na napdjeci $ndiru.

4 Nepouzivejte tiskarnu ve vlhkém prostredi.

4 Neumistujte tiskdrnu na pfimé slune¢ni svétlo ani
do prostredi s nadmérnou teplotou, vlhkosti,
olejovymi vypary nebo prasnosti.

[ Nedavejte tiskdrnu na mista, ktera jsou vystavena
vystupu vzduchu z klimatizace.

d  Neumistujte tiskarnu na nestabilni povrch.

4 Otvory a stérbiny ve skfini tiskdrny a na jeji zadnia
spodni strané slouzi k vétrani. Neblokujte je ani je
nezakryvejte. Nepokladejte tiskarnu na postele,
pohovky, koberce nebo podobné povrchy ani do
vestavnych skfini, pokud zde neni zajisténo radné
vétrani.

d  Umistujte pocita¢ a tiskdrnu mimo dosah
potencialnich zdroji elektromagnetického ruseni,
jako jsou reproduktory nebo zakladny

vy o

bezsniirovych telefont.

[ Ponechejte kolem tiskarny dostatek prostoru, aby
bylo zajisténo jeji dostate¢né vétrani.
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Pouzivani tiskarny

4

Nedotykejte se fixa¢ni jednotky, ktera je oznacena
varovnym §titkem, ani okolnich soucasti. Pokud
byla tiskdrna pravé pouzivana, mtize byt okoli
fixa¢ni jednotky velmi horké. V pripadé nutného
pristupu k témto oblastem pockejte 40 minut na
vychladnuti horkych soudasti a pak pokracujte.

* varovny $titek

Nesahejte na fixa¢ni jednotku, protoze nékteré
soucastky jsou ostré a mohly by zptsobit poranéni.

Nikdy do otvort ve skfini tiskarny nestrkejte zadné
predméty, jelikoz se mohou dostat do kontaktu se
soucastmi pod nebezpeénym napétim nebo je
zkratovat a zpusobit pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

Na tiskarnu nesedejte ani se o ni neopirejte. Na
tiskarnu nepokladejte tézké predmeéty.

Nepouzivejte Zzadné hotlavé plyny v tiskarné nebo
kolem ni.

Nikdy soudasti tiskarny nevracejte na ptivodni
misto silou. Ackoli je tiskdrna odolnd, nespravnym
zachazenim ji mtzete poskodit.

Nenechavejte v tiskdrné uviznuty papir. Mize
zpusobit prehrati tiskarny.

Nerozlévejte na tiskarnu zadné tekutiny.

Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou
popsany v provoznich pokynech. Nespravné
nastaveni dal$ich ovladacich prvkit mtze zpusobit
poskozeni tiskarny a mize vyzadovat opravu
kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

Nevypinejte tiskarnu v nasledujicich situacich:
- Po zapnuti tiskdrny pockejte, dokud se na
LCD-panelu nezobrazi ¥
- Pokud blik4 indikator Ptipraveno.

- Pokud sviti nebo blika indikator Data.
- Béhem tisku.

Nedotykejte se vnitfnich soucasti tiskarny, pokud
to neni uvedeno v pokynech v této prirucce.

Dodrzujte veskera upozornéni a pokyny vyznacené
na tiskarné.

Kromé konkrétnich situaci popsanych
v dokumentaci k tiskarné se nepokousejte sami

provadét servis tohoto produktu.

Pravidelné odpojte zastréku z elektrické zasuvky a
ocistéte koliky.

Neodpojujte zastrcku, kdyz je tiskarna zapnuta.

Nebude-li tiskdrna del$i dobu pouzivana, odpojte
zastréku z elektrické zasuvky.

Pred ¢isténim tiskarnu odpojte ze zasuvky.

K ¢isténi pouzijte tkanou latku, nepouzivejte tekuté
Cistici prostfedky ani spreje.

Zachazeni se spotiebnim
materialem a ¢astmi
vyzadujicimi adrzbu

N

Pouzity spotfebni material ani ¢asti vyzadujici
udrzbu nepalte, protoze by mohly vybuchnout a
nékoho zranit. Likvidujte jej v souladu s mistnimi
predpisy.

Spotfebni material a ¢asti vyzadujici udrzbu
skladujte mimo dosah déti.

Tonerovou kazetu vzdy pokladejte na ¢isty, hladky
povrch.

Nepokousejte se upravovat ¢i rozebirat spotfebni
materidl ani ¢asti vyzadujici adrzbu.

Nedotykejte se toneru. Vzdy zabrante vniknuti
toneru do o¢i. Pokud se toner dostane na kiizi nebo
obleceni, zneci$téné misto ihned umyjte mydlem a
vodou.
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[ Pokud toner rozsypete, smette jej smetackem na
lopatku nebo jej ottete latkou navlhéenou v
mydlové vodé. Jelikoz jemné ¢astecky mohou pii
kontaktu s jiskrou zptsobit pozar nebo vybuch,
nepouzivejte vysavac.

4 Pokud jste tonerovou kazetu prenesli z chladného
do teplého prostiedi, pockejte pred instalaci
alespon jednu hodinu, aby nedoslo k jejimu
poskozeni zptisobenému kondenzaci.

[d  Chcete-li dosdhnout maximalni kvality tisku,
neskladujte tonerovou kazetu ani fotonosic
v mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
svétlu, prachu, slanému vzduchu nebo korozivnim
plyntim (napf. ¢pavku). Vyhnéte se také mistim
s velkymi nebo rychlymi zménami teploty ¢i
vlhkosti.

4 Pfi vyjimani fotonosice ho nevystavujte
slune¢nimu svitu a vyhnéte se jeho vystaveni
osvétleni v mistnosti na vice nez tfi minuty.
Fotonosi¢ obsahuje opticky valec. Vystaveni svétlu
muze vélec poskodit, zpusobit objeveni tmavych
nebo svétlych oblasti na vytisténé strance a sniZeni
zivotnosti vélce. Pokud potfebujete fotonosi¢
ponechat mimo tiskarnu po delsi dobu, zakryjte ho
neprisvitnou tkaninou.

[ Dbejte na to, abyste neposkrabali povrch valce. Pfi
vyjmuti z tiskarny polozte fotonosi¢ vidy na ¢isty,
hladky povrch. Nedotykejte se vélce, protoze
mastna kize muze zpusobit trvalé poskozeni jeho
povrchu a tim neptiznivé ovlivnit kvalitu tisku.

1 Nedotykejte se pfenosovych valcii v pfenosovych
jednotkach, aby nedoslo k jejich poskozeni.

4 Okraje papiru jsou ostré a mohou zptisobit zranéni
pofezanim.

Bezpecnostni informace

Bezpecnostni stitky tykajici se
laseru

Varovdni:

Provedeni postupil a nastavent, vyjma téch popsanych
v dokumentaci k tiskdrné, miize zpiisobit vystaveni
nebezpecnému zdteni. Vase tiskdrna je laserovy
produkt Tfidy 1, jak je definovin parametry
IEC60825. Stitek podobny tomu zndzornénému nize je
pripevnén na zadni strané tiskdrny v zemich, kde je
vyZadovdn.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT
SER KLASS

LA
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
RODUCTO LASER CLASE 1

S Sp A2 =2 O
%

Sa 120X HIZ

Vnitrni zareni laseru

Pouzita dioda je laserové dioda tfidy III b, kterd uvnitf
tiskové hlavy produkuje neviditelny laserovy paprsek.
Hlavu tiskarny NELZE OPRAVOVAT, proto by
nemeéla byt za zadnych okolnosti otevirana. Uvnitt
tiskarny je pfipevnén dalsi stitek s varovanim pred
laserem.

Bezpecnost v souvislosti s
ozénem

Ozénové emise

Oz6n je laserovou tiskarnou vytvaren jako vedlejsi
produkt pfi tisku. Ozoén se vytvari jen v prabéhu tisku.
Limitni davky ozénu

Laserova tiskdrna Epson generuje méné nez 3 mg/h
nepftetrzitého tisku.

Minimalizace rizika

Pokud chcete riziko vystaveni se 0ozonu minimalizovat,
vyhybejte se nasledujicim situacim:
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4 Pouziti nékolika laserovych tiskaren v uzaviené
mistnosti.

4 Provoz tiskarny pfi extrémné nizké vlhkosti
vzduchu.

[ Spatné vétrani mistnosti.

(4 Dlouhy nepretrzity tisk ve vyse uvedenych
situacich.

Umisténi tiskarny

Tiskarna by méla byt umisténa takto:

4 Zplodiny a teplo by nemély byt odvadény smérem
primo k uzivateli.

4 Mély by byt odvadény pokud mozno mimo
budovu.

Omezeni pri tvorbé kopii

Pro zajisténi odpovédného a legalniho pouziti této
tiskarny dodrzujte nasledujici omezeni.

Tvorba kopii nasledujicich polozek je zakazana
zakonem

(d Bankovky, mince, stitem vydané obchodovatelné
cenné papiry, statni dluhopisy a komunalni cenné

papiry

d Nepouzité postovni znamky, pohlednice
s predplacenym postovnym a jiné postovni polozky
s platnym postovnym

(d  Stitem vydané kolkové znamky a cenné papiry
vydané v souladu s pravnim postupem

Pfi tvorbé kopii nasledujicich polozek budte opatrni
[d  Privatni obchodovatelné cenné papiry (akciové
certifikaty, pfevoditelné upisy, Seky atd.), mési¢ni/

ro¢ni listky, povolenky atd.

4 Cestovnipasy, ridi¢ské priikazy, technické prikazy,
dalni¢ni znamky, stravenky, jizdenky atd.

Odpovédné pouziti materialéi chranénych autorskym
pravem

Mylnym ¢i nespravnym kopirovanim materialt
chranénych autorskymi pravy mtize dojit ke zneuziti
tiskarny. Pfed kopirovanim materialéi chranénych
autorskymi pravy respektujte vlastnika autorskych prav
tim, Ze pozadate o jeho svoleni nebo o radu zkuseného
pravnika.
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Fontos biztonsagi
eléirasok

A nyomtato Uizembe helyezése

4

A nyomtat¢ stlya a behelyezett fogydeszkozokkel
egylitt kortilbeliil 27,5 kg (60,6 font) az N modell,
illetve 28,3 kg (62,4 font) a DN modell esetében,
ezért egy személy ne emelje vagy szallitsa. A
nyomtatdt két embernek célszerl vinni az abran
lathatd helyeken megfogva.

A nyomtatdt mozgatas kozben mindig
fiiggblegesen tartsak.

Ha a tapkabel csatlakozo6jat nem tudja bedugni a
konnektorba, forduljon villanyszerel6hoz.

Ne csatlakoztassa megszakitdsmentes
tapegységhez. Ha ilyenhez csatlakoztatja, az hibas
miukodéshez vagy kirokhoz vezethet.

Ugyeljen arra, hogy az erdsaramu kébel megfeleljen
a relevans helyi biztonsagi el6irasoknak. Csak a
termékhez kapott er6saramu kabelt hasznalja. Mas
kabel hasznalata aramiitést okozhat és tiizveszélyes.
A termék er8saramu kabele csak ezzel a termékkel
hasznéalhat6. Ha mas késziilékhez hasznaljak, tiz
keletkezhet, vagy daramiitést okozhat.

Ha a dug6 megsériil, cserélje ki a vezetékkészletet,
vagy forduljon képzett villanyszerel6hoz. Ha
biztositékok vannak a dugdban, feltétleniil cserélje
ki azokat a megfelel6 mérettiekre és
paraméteriekre.

4

4

4

A nyomtat6 dugaszahoz ill6 foldelt konnektort
hasznaljon. Ne hasznaljon dugé-atalakitot.

Ne hasznaljon fali kapcsoldérdl vagy automatikus
id6zitérol vezérelt konnektorokat. Az aramellatas
véletlen megszakitasa azt eredményezheti, hogy
értékes informaciok vesznek el a szamitogép és a
nyomtaté memoriajabol.

Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs por a nyilasban.

Ellendrizze, hogy a csatlakozé megfeleléen
illeszkedjen a konnektorba.

Ne érjen nedves kézzel a villasdugohoz.
Ha a kovetkezd helyzetek barmelyike el6allna,

htizza ki a nyomtatot a konnektorbdl, majd
forduljon hozzaért6 szakemberhez:

A. | Haa tdpkabel vagy a csatlakozd megsériilt
vagy elkopott.

B. | Hafolyadék kerilt a késztilékbe.

C. | Haa késziléket esé vagy viz érte.

D. | Haakészilék a hasznélati Utmutaté el6ira-
sainak betartasa esetén nem mkaodik ren-
deltetésszerlen. Ne médositsa olyan keze-
I16szervek bedllitasait, amelyeket a haszna-
lati Gtmutatok nem ismertetnek, mivel en-
nek hatdsdra a késziilék megsériilhet, vagy
eléfordulhat, hogy egy hozzaért6 szakem-
ber is csak kemény munka aran tudja vis-
szadllitani a késztilék rendeltetésszer( mu-
kodését.

E. Ha a késziilék leesett, vagy megsériilt a bur-
kolata.

F. Ha a késziilék teljesitménye [ényegesen
megvaltozott, és emiatt javitasra szorul.

Ha lehet, ne csatlakoztasson mas késziilékeket
ahhoz a konnektorhoz, amelyrél a nyomtatot
hasznalja.

Az eszkozoket megfelelGen foldelt fali
csatlakozodaljzatba dugja. Ne hasznaljon olyan
konnektort, amely gyakran ki- és bekapcsolodo
késziilékekkel (példaul fénymasolokkal vagy
légkondicionald rendszerekkel) azonos aramkoron
van.
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4 Olyan konnektorhoz csatlakoztassa a nyomtatét,
amely megfelel az elektromos kovetelményeknek.
A nyomtat6 elektromos kovetelményei a
késziilékre ragasztott cimkén olvashaték. Ha nem
tudja pontosan, hogy milyen hélozati fesziiltség
érhet6 el, tovabbi informaciéért forduljon a helyi
aramszolgaltato véllalathoz vagy a késziilék
elado6jahoz.

(4 Ha hosszabbitd kabelt hasznal, iigyeljen ra, hogy a
csatlakoztatott berendezések amperben mért Gsszes
aramfelvétele ne haladja meg a hosszabbité vezeték
engedélyezett aramerdsségét.

[ Ha a terméket szamitdégéphez vagy mas, kabellel
rendelkezd eszkozhoz csatlakoztatja, tigyeljen a
csatlakozok helyes iranyara. Minden csatlakozd
csak egyféleképpen dughato be helyesen. Ha egy
csatlakozot rossz iranyban dug be, a kabellel
Osszekotott mindkét eszkoz megsériilhet.

d  Csak kifejezetten e termékhez gyartott
papirkazettakat, nyomtatédllvanyt és hasonlo
kiegészitéket hasznaljon. Ha mas termékhez
gyartott kiegészit6ket hasznal, a termék leeshet, és
sériilést okozhat.

A nyomtato elhelyezése

Ha mashova teszi a nyomtatdt, olyan helyet vélasszon,
amelyen elég hely all rendelkezésre a nyomtatd
tizemeltetéséhez és karbantartdasahoz. A kovetkezd abra
segitséget nyujt a nyomtatd zavartalan miikodtetéséhez
sziikséges hely megéllapitasahoz.

Megjegyzés:
A szdmok a legkizelebbi tizedes jegyre vannak kerekitve.
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11086 mm, ha az opcionélis kazettaegység nincs felszerelve.

*2 342 mm, ha az opcionlis kazettaegység nincs felszerelve.

A helyre vonatkozoékon kiviil a kévetkez biztonsagi
szempontokra is forditson figyelmet a nyomtatd
helyének kivélasztdsakor:

d Anyomtatot helyezze falikonnektor kozelébe, hogy
a tapkabelt egyszertien csatlakoztathassa és
kihdzhassa.

1 Ne tegye a nyomtdt olyan helyre, ahol a tapkabelre
raléphetnek.

[ Ne hasznalja a nyomtatdt nedves kornyezetben.

d Kerilje az olyan helyeket, amelyek erés
napsugarzasnak, magas hémérsékletnek, nagy
paratartalomnak, olajpermetnek vagy pornak
vannak kitéve.

4 Keriilje az olyan helyeket, amelyek kozvetleniil
klimaberendezésbdl arado levegének vannak
kitéve.

[ Ne tegye a nyomtatdt instabil feliiletre.

4 A késztilék aljan és hatuljan 1évé nyilasok
szell6zésre szolgalnak. Ne fedje el azokat. Ne tegye a
nyomtatot dgyra, kanapéra, plédre vagy ahhoz
hasonlo feliiletre, sem zart helyre, kivéve, ha a
megfelel6 légaramlas biztositott.

d A szamitogépet és a nyomtatot is tartsa tavol olyan
késziilékektol, amelyek interferenciat okozhatnak
(példaul hangsugarzoktdl és a vezeték nélkiili
telefonok kozponti egységétdl).

4 A nyomtato koriil hagyjon elegend6 helyet a
megfelel6 szell6zéshez.



AL-C300 Series

Safety Information Guide

Fontos utasitasok

A nyomtato hasznalata

4

Vigyazzon, nehogy hozzaérjen a beégetdmiihoz,
amelyen a figyelmeztet$ cimke lathaté. A
beégetémii kornyékén islegyen 6vatos. A nyomtatd
hasznélata kozben a beégetému és a kornyezd
részek felforrésodhatnak. Ha mindenképpen meg
kell érintenie ezeket a részeket, varjon 40 percet,
hogy a késziilék lehiiljon.

* figyelmezteté cimke

Ne nyuljon bele a beégetémiibe, mert annak egyes
részei élesek, és sériilést okozhatnak.

A késziilék nyildsain keresztiil ne toljon be
semmilyen targyat, mivel veszélyes fesziiltségu
ponthoz érhet hozza, vagy rovidre zarhat olyan
alkatrészeket, amelyek tiizet vagy aramiitést
okozhatnak.

Ne iiljon a nyomtatdra és ne is d6ljon a
nyomtaténak. Ne helyezzen nehéz targyakat a
nyomtatdra.

Ne hasznaljon gyulékony gazokat a nyomtatd
kérnyezetében.

Ne probalja meg a nyomtato alkatrészeit erével a
helyiikre illeszteni. A nyomtato alapvetden ellendll
a mechanikai hatdsoknak, de a durva kezelés kart
okozhat benne.

A begytir6dott papirlapokat ne hagyja a nyomtatd
belsejében. Ez a nyomtaté tulmelegedéséhez
vezethet.

Ne 6ntson semmilyen folyadékot a nyomtatoba.

Ne modositsa olyan kezelGszervek bedllitasait,
amelyeket a hasznalati atmutatok nem
ismertetnek. Ellenkez6 esetben a késziilék
megsériilhet, vagy elé6fordulhat, hogy csak
hozzaért6 szakember segitségével javithatoé meg.

Ne kapcsolja ki a nyomtatot a kovetkezd esetekben:
- A nyomtato bekapcsoldsa utdn varjon, amig a
felirat megjelenik az LCD panelen.

- Amig a Kész jelz6fény villog.

- Amig a Data jelz6fény vilagit vagy villog.

- Nyomtatas kozben.

Ne nyuljon hozza a nyomtato belsejében 1évé
alkatrészekhez, kivéve, ha a kézikonyv erre utasitja.

Tartson be a nyomtatdn feltiintetett minden
figyelmeztetést és eldirast.

A nyomtat6é dokumentdcidjaban ismertetett
eseteket kivéve ne probalkozzon a késziilék
megjavitasaval.

Rendszeresen hizza ki a csatlakozdt a fali aljzatbdl
és tisztitsa meg az érintkezdket.

Ne hizza ki a csatlakozdt, ha a nyomtato egyéb
miveletet végez.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem szdndékozik
hasznélni, akkor huzza ki a csatlakozét a fali
aljzatbdl.

Tisztitas el6tt hizza ki a nyomtatot a fali
konnektorbdl.

A tisztitashoz hasznalt ruhat jol csavarja ki. Ne
hasznéljon folyékony vagy aeroszolos tisztitokat.

A fogyodeszkozok és
karbantartasi alkatrészek
kezelése

4

Ne égesse el a hasznalt fogyoeszkozoket vagy
karbantartasi alkatrészeket, mert azok
felrobbanhatnak, és igy balesetet okozhatnak.
Ezekt6l az alkatrészekt6l a helyi eldirasoknak
megfeleléen szabaduljon meg.

A fogydeszkozoket és a karbantartési alkatrészeket
gyermekek szamara nem elérhet6 helyen tarolja.

Ha festékkazettakkal dolgozik, mindig tiszta,
egyenletes feliiletre helyezze 6ket.

Ne kisérelje meg a fogydeszkozoket vagy a
karbantartasi alkatrészeket modositani vagy
szétszedni.
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1 Ne érjen a festékhez. Mindig tigyeljen rd, hogy ne
keriiljon festék a szemébe. Ha festék keriil a bérére
vagy aruhdjara, szappannal és vizzel azonnal mossa
le.

([ Ha kiszérédik a festék, soporje fel, vagy nedves
ruhaval és szappanos vizzel torolje fel. Ne
hasznaljon porszivét, mert az apré részecskék
szikraval érintkezve tiizet foghatnak vagy
felrobbanhatnak.

[d Ha hideg kornyezetbdl melegebbe visz be egy
festékkazettat, a paralecsapodasbol szarmazé
karosodas elkeriilése érdekében varjon legalabb egy
orat, mielStt behelyezné a nyomtatéba.

4 A lehetd legjobb nyomtatasi mindség érdekében a
festékkazettat vagy a fotokonduktor egységet ne
tarolja olyan teriileten, ahol az kozvetlen napfény,
por, sds levegd vagy korrodald gazok (példaul
ammonia) hatasanak van kitéve. Az olyan helyeket
is keriilje, ahol nagymértékben vagy hirtelen
valtozhat a hémérséklet és a paratartalom.

d A fotokonduktor egység eltdvolitdsa soran napfény
hatasanak egyaltalan ne, a helyiség
megvilagitasanak is legfeljebb csak harom percnyi
ideig tegye ki. A fotokonduktor egység
fényérzékeny dobot tartalmaz. Ha ezt fény éri,
karosodhat, ami azt eredményezi, hogy a
nyomatokon s6tét vagy vildgos teriiletek jelennek
meg, és csokken a dob hasznalhatésaganak
id6tartama. Ha a fotokonduktor egységet hosszabb
idére ki kell vennie a nyomtatobol, takarja le nem
attetszd takaroval.

[ Ugyeljen r4, hogy ne karcolja meg a dob felszinét.
Ha kiveszi a nyomtatébol a fotokonduktor
egységet, mindig tiszta, egyenletes feliiletre
helyezze. Ne érjen a dobhoz, mert a b6rrél rakeriils
zsir maradandé kart tehet a dobban, ami rontja a
nyomtatds mindségét.

[ Ne érintse meg a tovabbitéegységeken 1év6
tovabbitogorgoket, nehogy megsériiljenek.

1 Ugyeljen a papirlapok kezelésekor, nehogy a
papirszélek megvagjak a bérét.

Biztonsagi tudnivaldék

Lézerveszélyre figyelmezteto
cimkék

A Vigydzat!:

A nyomtaté dokumentdcidjdban szerepl§ eljdrdsoktol
és médositdsoktol eltérd eljardsok és médositdsok
végrehajtdsa veszélyes sugdrzdst eredményezhet. Ez a
nyomtato 1. osztdlyii lézertermék, az IEC60825
specifikdciékban szereplé meghatdrozdsok szerint. A
abrdn ldthatéhoz hasonlé cimke azokban az
orszdgokban szerepel a nyomtaté hdtlapjdn, ahol ezt
megkaovetelik.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

.....

Belso lézersugarzas

A nyomtatoéfejben lathatatlan lézersugarat kibocsaté
Class IIT b 1ézerdidda taldlhatd. A nyomtaté fejegysége
NEM IGENYEL KARBANTARTAST, emiatt azt
semmilyen koriilmények k6zott sem szabad felnyitni. A
nyomtato belsejében el van helyezve egy, a
lézerveszélyre vonatkozo tovabbi figyelmeztetd cimke.

Az 6zontermelodéssel
kapcsolatok biztonsagi
tudnivalok

Ozonkibocsatas

A lézernyomtatok a nyomtatasi folyamat
melléktermékeként 6zongazt fejlesztenek. Csak
nyomtatas kozben termelédik 6zon.

Megengedett 6zonszint

Az Epson lézernyomtatd kevesebb mint 3 mg/h
mennyiséget termel folyamatos nyomtatas kozben.
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A kockazat minimalizalasa

Az 6zonveszély minimalizalasa érdekében tartsa be az
alabbiakat:

[ Ne hasznaljon tobb lézernyomtatot zart térben.

(d Ne haszndlja a nyomtat6t nagyon kis paratartalmu
helyiségben.

[ Ne haszndlja a nyomtatot rossz szell6zést
helyiségben.

[ Ha a fentiek barmelyike fennall, ne nyomtasson
egyszerre sokat.

A nyomtato elhelyezése

A nyomtatét ugy kell elhelyezni, hogy a kibocsatott
gazok és a termelt ho:

4 Ne kozvetleniil a felhasznald arcaba dramoljanak.

[ Ha csak lehetséges, azonnal elhagyjak az épiiletet.

Masolatok készitésére
vonatkozo korlatozasok

Tartsa be az alabbi korlatozasokat, hogy biztositsa a
nyomtato felelGsségteljes és torvényes hasznalatat.

Az alabbi tételek masolasat tiltja a torvény

1 Bankjegyek, érmék, allami piacképes értékpapirok,
allamkotvények és dnkormanyzati kotvények

[ Nem kezelt postabélyegek, el6bélyegzett
postabélyegek és postakoltséget fedezd egyéb
érvényes hivatalos postai okmanyok

0  Allami addbélyegek és jogi eljarasnak megfeleléen
kiadott értékpapirok

Jarjon el koriiltekint6en az alabbi tételek masolasakor

[ Maganjellegii piacképes értékpapirok
(részvényjegyek, forgalomképes értékpapirok,
csekkek stb.), havi bérletek, személyzeti jegyek stb.

Utlevelek, jogositvanyok, forgalmi engedélyek, uti
okmanyok, élelmiszerjegyek, jegyek stb.

Masolt anyagok felel6sségteljes hasznalata

A nyomtatd tévedésbél vagy illetéktelentil jogvédett
anyagok torvénytelen masolasara is hasznalhato.
Jogvédett anyagok masolasakor felel6sségteljesen kell
eljarnia, szerezze be a szerz6i jogok tulajdonosanak az
engedélyét, vagy jarjon el egy jol tajékozott jogasz
tandcsainak megfelel6en.
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Wazna instrukcja

Wazne instrukcje
dotyczace
bezpieczenstwa

Instalowanie drukarki

1 Poniewaz drukarka wazy ok. 27,5 kg (model N) lub
28,3 kg (model DN) z zainstalowanymi
materialami eksploatacyjnymi, nie powinna by¢
podnoszona ani przenoszona przez jedng osobe.
Drukarke powinny przenosi¢ dwie osoby,
podnoszac ja w odpowiedni sposéb jak pokazano
ponizej.

(4 Drukarke nalezy przenosi¢ w pozycji poziome;.

4 Jesli nie mozna wlozy¢ wtyczki pradu zmiennego
do gniazda elektrycznego, nalezy skontaktowac sie
z elektrykiem.

d Nie podlacza¢ do zasilaczy awaryjnych (UPS).
Moze to spowodowa¢ nieprawidtowe dzialanie lub
uszkodzenie.

4 Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania pradem
zmiennym zgodnego z odpowiednimi lokalnymi
normami bezpieczenstwa. Nalezy uzywaé
wylacznie przewodu zasilania dostarczonego z ta
drukarka. Uzycie innego przewodu moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem. Przewdd
zasilania drukarki przeznaczony jest wylacznie do
uzytku z tg drukarka. Zastosowanie przewodu z
innymi urzadzeniami moze spowodowa¢ pozar lub
porazenie pradem.

W przypadku uszkodzenia wtyczki nalezy
wymienié¢ przewdd lub zwrdci¢ si¢ do
wykwalifikowanego elektryka. Jezeli we wtyczce
znajdujg si¢ bezpieczniki, upewnij sie, ze
wymieniasz je na bezpieczniki o wlasciwych
rozmiarach i danych znamionowych.

Nalezy korzysta¢ z uziemionego gniazda zgodnego
z wtyczka kabla zasilania drukarki. Nie nalezy
stosowac zadnych przejscidwek.

Nalezy unika¢ korzystania z gniazd elektrycznych
sterowanych przez wylaczniki §cienne lub

automatyczne wylaczniki czasowe. Przypadkowa
przerwa w zasilaniu moze spowodowa¢ usuniecie
waznych danych z pamieci komputera i drukarki.

Nalezy sprawdzi¢, czy gniazdo nie jest pokryte
kurzem.

Nalezy pamietaé, aby wtyczke wcisngé do gniazda
do konca.

Nie nalezy dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtorimi.

Nalezy odlaczy¢ drukarke z gniazda elektrycznego i
zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu
przedstawicielowi serwisu w nastepujacych
przypadkach:

A. | Gdy przewdd zasilania lub wtyczka sa usz-
kodzone lub postrzepione.

B. | Jezeli do wnetrza drukarki dostat sie ptyn.

C. | Jezeli drukarka zostata wystawiona na dzia-
tanie deszczu lub wody.

D. | Jezelidrukarka nie dziata prawidtowo pomi-
mo przestrzegania zalecen podanych w in-
strukgji obstugi. Nalezy uzywac tylko regu-
latoréw opisanych w instrukcjach obstugi,
poniewaz niewtfasciwie uzycie innych regu-
latoréw moze spowodowac uszkodzenie
wymagajace duzego naktadu pracy wykwa-
lifikowanego technika w celu przywrécenia
sprawnosci drukarki.

E. Jezeli drukarka zostata upuszczona lub obu-
dowa zostata uszkodzona.

F. Jezeli zauwazalne sa wyrazne zmiany w pra-
cy drukarki, wskazujgce na koniecznos¢ na-
prawy.

[d Nie nalezy podlaczaé drukarki do gniazda, do

ktorego podiaczono inne urzadzenia.
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4 Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do prawidtowo
uziemionego gniazda zasilania. Unikac¢
podlaczania do gniazd w tym samym obwodzie, co
kserokopiarki lub uklady klimatyzacji, ktére
systematycznie wlaczajg si¢ i wylaczaja.

4 Drukarke nalezy podlaczy¢ do gniazda
elektrycznego spelniajacego wymagania dotyczace
zasilania tej drukarki. Wymagania dotyczace
zasilania drukarki sg przedstawione na etykiecie
dofaczonej do drukarki. W przypadku braku
pewnosci co do parametréw zasilania w obszarze, w
ktérym bedzie uzywana drukarka, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym zakladem
elektrycznym lub skonsultowac si¢ ze sprzedawca.

[ W przypadku zastosowania przedtuzacza nalezy
upewnic sie, Ze suma znamionowego natezenia
urzadzen podlaczonych do przedluzacza nie
przekracza znamionowego natezenia przediuzacza.

A Podczas podtaczania drukarki do komputera lub
innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy upewnié¢
sie, ze polozenie zfgczy jest prawidlowe. Kazde
ztacze ma tylko jedno prawidtowe polozenie.
Wrtozenie zfacza w nieprawidowym polozeniu
moze uszkodzi¢ oba urzadzenia polaczone kablem.

4 Nalezy korzysta¢ wylacznie z wyposazenia
opcjonalnego, takiego jak kasety na papier czy
stojaki do drukarki, wyprodukowanego specjalnie
dla tego urzadzenia. W przypadku uzycia
wyposazenia opcjonalnego przeznaczonego dla
innych produktéw urzadzenie moze spas¢ na
ziemie i spowodowac obrazenia.

Wybor miejsca na drukarke

Zmieniajac miejsce polozenia drukarki, nalezy wybra¢
miejsce zapewniajace odpowiednig przestrzen, aby
umozliwi¢ fatwa obstuge i konserwacje urzadzenia.
Ponizsza ilustracja przedstawia przestrzen wokot
drukarki wymagang do zapewnienia wygodnej obstugi.

Uwaga:
Wartosci zaokrgglone do najblizszego utamka dziesietnego.
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*1 1086 mm jesli nie zainstalowano opcjonalnego modutu
kasety.

*2 342 mm jesli nie zainstalowano opcjonalnego modutu
kasety.

Poza uwzglednieniem zajmowanego miejsca, podczas
poszukiwania miejsca na ustawienie drukarki zawsze
nalezy wzia¢ pod uwage ponizsze $rodki
bezpieczenstwa:

4

Drukarke nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda
elektrycznego, do ktdrego tatwo mozna podiaczy¢ i
odlaczy¢ przewdd zasilania.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w
ktérym jest mozliwe nadepniecie przewodu
zasilania.

Nie nalezy korzysta¢ z drukarki w wilgotnym
otoczeniu.

Nalezy unika¢ lokalizacji, w ktorych drukarka
bytaby narazona na dziatanie bezposredniego
$wiatla stonecznego, wysokich temperatur, wilgoci,
par oleju lub kurzu.

Nie stawia¢ w miejscach wystawionych na
bezposrednie dziatanie powietrza z klimatyzatora.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki na niestabilnej
powierzchni.
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Wazna instrukcja

Szczeliny i otwory w obudowie, z tytulub na spodzie
drukarki stuza do wentylacji. Nie nalezy ich
blokowac ani zakrywac¢. Nie nalezy umieszczaé
drukarki na 16zku, kanapie, dywanie lub innej
podobnej powierzchni lub wewnatrz zabudowanej
konstrukgji, jezeli nie zapewniono prawidiowej
wentylacji.

Drukarka i komputer powinny znajdowac si¢ z
daleka od potencjalnych zrédet zakiocen, takich jak
glosniki czy baza telefonu bezprzewodowego.

Dookota drukarki nalezy pozostawi¢ odpowiednia
ilo§¢ miejsca, aby umozliwi¢ prawidlows
wentylacje.

Uzytkowanie drukarki

4

Nie nalezy dotyka¢ modutu utrwalacza
oznaczonego etykieta ostrzegawczg, ani
otaczajacych go obszardw. Jesli drukarka byta
niedawno uzywana, modul utrwalacza i otaczajace
go obszary mogg by¢ bardzo gorace. Jezeli
konieczne jest dotknigcie jednego z tych obszardéw,
nalezy odczeka¢ 40 minut, az temperatura obnizy

sie.

* etykieta ostrzegawcza

Poniewaz modul utrwalacza zawiera ostre
elementy, ktére moga spowodowac zranienie, nie
nalezy wklada¢ do niego rak.

Nie nalezy wktada¢ Zzadnych przedmiotéw przez
szczeliny obudowy, poniewaz mogtyby to
spowodowa¢ dotkniecie miejsc pod napigciem lub
zwarcie elementdw, co moze spowodowaé pozar
lub porazenie pradem.

Nie nalezy siada¢ na drukarce ani opierac si¢ o nia.
Nie nalezy kta$¢ na drukarce cigzkich
przedmiotow.

W poblizu drukarki nie uzywa¢ zadnych gazéw
palnych.

Nigdy nie nalezy uzywac sity podczas instalowania
elementéw drukarki. Chociaz drukarka zostata
zaprojektowana tak, aby zapewnic jej
wytrzymalo$¢, obstugiwanie jej na sile moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia.

Wewnatrz drukarki nie nalezy pozostawia¢
zakleszczonego papieru. Moze to spowodowaé
przegrzanie drukarki.

Nigdy nie nalezy dopuszczaé, aby do drukarki
dostat sie¢ jakikolwiek ptyn.

Nalezy uzywac¢ tylko regulatoréw opisanych w
instrukcjach obstugi. Niewtasciwe uzycie innych
regulatoréw moze spowodowac uszkodzenie
wymagajace naprawy przez wykwalifikowanego
przedstawiciela serwisu.

Drukarki nie nalezy wylacza¢:

-Po wiaczeniu drukarki odczeka¢ do czasu, gdy
Rz wySwietlone zostanie na panelu LCD.

- Gdy miga lampka Gotowos¢.

-Gdy $wieci lub miga lampka Data.

- Podczas drukowania.

Nalezy unika¢ dotykania skladnikéw wewnatrz
drukarki, chyba ze w tym przewodniku okreslono
inaczej.

Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi
ostrzezeniami i instrukcjami oznaczonymi na
drukarce.

Nie nalezy probowaé samodzielnie naprawia¢
drukarki, chyba ze w dokumentacji drukarki
Zaznaczono inacze;j.

Okresowo nalezy wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego i oczysci¢ zbieraki.

Nie nalezy wyjmowac wtyczki z gniazda, gdy
drukarka jest wlaczona.

Jesli drukarka nie bedzie przez dluzszy czas
uzywana, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego.

Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ drukarke z
gniazda elektrycznego.

Do czyszczenia nalezy uzywaé dobrze wykreconej
szmatki. Nie nalezy uzywa¢ $rodkow czyszczacych
w plynie lub w aerozolu.
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Postepowanie z materiatami
eksploatacyjnymi i czesciami
konserwacyjnymi

4

Nie nalezy spala¢ zuzytych materialow
eksploatacyjnych ani czgéci konserwacyjnych,
poniewaz moga eksplodowac i spowodowac
obrazenia. Nalezy je zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Materiaty eksploatacyjne i czesci konserwacyjne
nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Podczas obstugi pojemnika z tonerem nalezy
zawsze umieszczac go na czystej, gladkiej
powierzchni.

Materiatéw eksploatacyjnych lub czesci
konserwacyjnych nie nalezy modyfikowa¢ ani
rozbiera¢ na cze$ci.

Nie nalezy dotyka¢ tonera. Nalezy zapobiega¢
dostaniu si¢ tonera do oczu. W przypadku
zabrudzenia tonerem skoéry lub ubrania, nalezy
natychmiast zmy¢ go wodg z mydiem.

Jesli toner zostanie rozsypany, nalezy go usuna¢ za
pomocg szczotki oraz szufelki lub $ciereczki
zwilzonej woda z mydfem. Poniewaz drobne
czasteczki moga by¢ przyczyng pozaru lub
wybuchu w przypadku kontaktu z iskra, nie nalezy
uzywa¢ odkurzacza.

Po przeniesieniu pojemnika z tonerem z zimnego
otoczenia do cieplego nalezy odczeka¢ co najmnie;j
godzine, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym kondensacja.

Aby uzyskac najlepszg jako$¢ wydruku, kaseta z
tonerem lub beben $wiatloczuly nie powinny by¢
przechowywane w miejscu, w ktérym bylyby
narazone na bezposrednie dzialanie $wiatta
stonecznego, kurzu, zasolonego powietrza lub
gazow powodujacych korozje (takich jak amoniak).
Nalezy unikaélokalizacji, wktérych wystepuja duze
lub gwaltowne wahania temperatury lub
wilgotnosci.

d W przypadku wyjmowania bebna $wiattoczutego
nie nalezy naraza¢ go na dziatanie promieniowania
stonecznego i unika¢ wystawiania na dzialanie
$wiatta w pomieszczeniu diuzej niz przez trzy
minuty. Jednostka $wiattoczula zawiera beben
$wiatloczuly. Narazenie go na dzialanie §wiatta
moze spowodowac uszkodzenia, widoczne jako
ciemne lub jasne obszary na wydrukowanej stronie
oraz skrdcenie okresu uzytkowania bebna. Jesli
beben $wiatloczuly musi przez diugi czas
znajdowac sie poza drukarka, nalezy go przykry¢
nieprzezroczysta tkaning.

[ Nalezy uwaza¢, aby nie zadrapa¢ powierzchni
bebna. Wyjmujac beben $wiattoczuly z drukarki,
nalezy zawsze umieszczaé go na czystej, gtadkiej
powierzchni. Nalezy unika¢ dotykania bebna,
poniewaz pozostawiony tluszcz moze trwale
uszkodzi¢ jego powierzchnig i obnizy¢ jakos¢
wydruku.

d Nie dotyka¢ rolek transferowych na modutach
przekazywania, aby ich nie uszkodzi¢.

[d  Nie nalezy dopusci¢, aby krawedzie papieru

przesuwaly sie po skorze, poniewaz moga
skaleczy¢.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Etykiety dotyczace
bezpieczenstwa lasera

A Ostrzezenie:

Wykonywanie czynnosci i regulacji niewymienionych
w instrukcji obstugi drukarki moze by¢ przyczyng
narazenia na niebezpieczne promieniowanie.
Drukarka jest produktem, w ktérym uzyto lasera klasy
1 zgodnie z normg IEC60825. W przypadku krajow w
ktérych jest to wymagane, z tytu urzgdzenia
umieszczona jest etykieta podobna do przedstawionej.

~

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

.....
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Wewnetrzne promieniowanie
lasera

W $rodku modutu glowicy drukujgcej znajduje sie
uktad diod laserowych klasy III b, ktéry emituje
niewidoczny promien lasera. Modutl gtowicy drukujacej
NIE PODLEGA SERWISOW]I, dlatego nie nalezy w
zadnym wypadku otwieraé tego modulu. Wewnatrz
drukarki jest umieszczona dodatkowa etykieta
ostrzegawcza dotyczaca lasera.

Bezpieczenstwo w zakresie
emisji ozonu

Emisja ozonu

Drukarki laserowe wydzielaja ozon jako produkt
uboczny w procesie drukowania. Ozon produkowany
jest jedynie w czasie drukowania.

Ograniczenie wptywu ozonu na
otoczenie

Drukarka laserowa Epson wytwarza mniej niz 3 mg/
godzine podczas cigglego drukowania.

Ograniczenie zagrozenia

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko narazenia na
wplyw ozonu, nalezy unika¢ nastepujacych sytuacji:

4 Korzystanie z kilku drukarek laserowych w
zamknietym pomieszczeniu.

4 Dzialanie w warunkach wyjatkowo niskiej
wilgotnosci.

4 Staba wentylacja pomieszczenia.

[d  Dlugotrwale, ciagle drukowanie w jakiejkolwiek z
powyzszych sytuacji.

Umiejscowienie drukarki

Drukarka powinna by¢ ustawiona w miejscu, w ktérym

wytwarzane gazy oraz ciepto podlegaja nastepujacym
warunkom:

4 Nie sg wydzielane w kierunku twarzy uzytkownika.

4 Sa bezposrednio odprowadzane z pomieszczenia
najczesciej jak to mozliwe.

Ograniczenia dotyczace
kopiowania

Uzytkowa¢ drukarke w sposob odpowiedzialny i
zgodny z prawem, zwracajac uwage ha nastepujace
ograniczenia.

Kopiowanie nastepujacych rzeczy jest zabronione
prawem

4 Banknoty, monety, panstwowe zbywalne papiery
wartosciowe, panstwowe obligacje, papiery
warto$ciowe administracji lokalnej

A Nieuzywane znaczki pocztowe, karty pocztowe z
nadrukowanymi znaczkami oraz inne materialy
pocztowe z nieskasowanymi oznaczeniami
pocztowymi

[ Panstwowe znaki akcyzy i prawnie wazne papiery
warto$ciowe

Zachowac ostrozno$¢ podczas kopiowania
nastepujacych rzeczy

[ Prywatne zbywalne papiery warto$ciowe
(pos$wiadczenia wlasnosci akcji, weksle, czeki itp.),
bilety miesieczne, bilety ulgowe itp.

[d  Paszporty, prawa jazdy, zaswiadczenia zdrowotne,
winiety drogowe, kartki Zywnosciowe, bilety itp.

Odpowiedzialne uzywanie materialéw objetych
prawem autorskim

Drukarka moze zosta¢ przypadkowo lub celowo uzyta
do niezgodnego z prawem kopiowania materialow
objetych prawem autorskim. Z wyjatkiem dziatania za
rada odpowiednio wykwalifikowanego prawnika, przed
kopiowaniem takich materialéw nalezy uzyskac zgode
wlasciciela praw autorskich.
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Dolezité pokyny

Délezité pokyny

Délezité bezpecnostné
pokyny

Priprava tlaciarne

[ Pretoze hmotnost tla¢iarne s nainstalovanym
spotrebnym materialom je 27,5 kg (60,6 libier) v
pripade modelu N a 28,3 kg (62,4 libier) v pripade
modelu DN, nesmie ju zdvihat ani prenasat jedna
osoba. Tlaciarent musia prenasat dve osoby a musia
ju zdvihat v spravnych polohach, ako je to
zndzornené nizsie.

4 Pri prenasani udrziavajte tlaciaren vzdy vo
vodorovnej polohe.

4 Ak neviete zasunut zastrécku AC do elektrickej
zasuvky, obratte sa na elektrikara.

d Nepripdjajte k neprerusitelnému zdroju napajania
UPS. V opa¢nom pripade mdze dojst k porucham
alebo k poskodeniu.

[ Dbajte na to, aby bol sietovy elektricky kabel v
stlade s miestnymi bezpe¢nostnymi normami.
Pouzivajte iba sietovy kabel dodany spolu s tymto
vyrobkom. V pripade pouzitia iného kabla moze
dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.
Sietovy kabel dodany s tymto vyrobkom je urceny
vyluéne na pouzitie s tymto vyrobkom. V pripade
jeho pouzitia s inymi zariadeniami moze dojst k
poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.

Ak dojde k poskodeniu zastréky, vymente celt
zostavu kabla, alebo sa poradte s kvalifikovanym
elektrikdrom. Ak st v zastrcke obsiahnuté poistky,
dbajte na to, aby ste pri ich vymene pouzili poistky
spravnej velkosti a vykonu.

Pouzite uzemnenu zasuvku zodpovedajticu
elektrickej zastrcke tlac¢iarne. Nepouzivajte
rozdvojnu zasuvku.

Vyhnite sa pouzivaniu elektrickej zasuvky
ovladanej nastennymi vypina¢mi alebo
automatickymi ¢asova¢mi. Ndahodné prerusenie
elektrického napdjania moze viest k strate
dolezitych informacii z pamaéte pocitaca alebo
pamate tlaciarne.

Dbajte na to, aby nebola zdsuvka zaprasend.

Dbajte nato, aby bola zastrcka do elektrickej
zasuvky zasunutd na doraz.

So zastr¢kou nemanipulujte mokrymi rukami.

V pripade vyskytu nasledujucich podmienok
odpojte predmetnu tlaciaren zo stenovej zasuvky a
za Ucelom rie$enia danej situdcie sa obratte na
kvalifikovaného servisného zastupcu:

A. | Ked'su sietovy kdbel alebo zéstr¢ka posko-
dené alebo rozstrapkané.

B. | Ked'sado nej dostala tekutina.

C. | Ked'bola vystavena dazdu alebo vode.

D. | Ked napriek dodrzaniu prevadzkovych po-
kynov tlaciaren nefunguje normalne. Nasta-
vujte iba tie ovladacie prvky, ktoré su ob-
siahnuté v prevadzkovych pokynoch, preto-
Ze nespravne nastavenie inych ovladacich
prvkov méze viest k poskodeniu a nasledné
opatovné uvedenie vyrobku do normalnej
prevadzky si ¢asto vyzaduje rozsiahly zasah
kvalifikovanym technikom.

E. Ked'tlaciaren spadla, alebo doslo k posko-
deniu jej krytu.

F. Ked'vykazuje vyrazni zmenu vo vykone, na-
znacujucu nutnost vykonat servis.

[ Vyhnite sa zdielaniu zasuviek spolu s dal§imi

pristrojmi.
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4 Vsetky zariadenia zapojte do riadne uzemnenych
elektrickych zasuviek. Nepouzivajte zasuvky v
obvode, ku ktorému st zaroven pripojené aj
kopirovacie alebo klimatiza¢né zariadenia, ktoré sa
pravidelne zapinajui a vypinaja.

4 Vagutladiaren zapojte do elektrickej zasuvky, ktora
je vsulade s poziadavkami na elektrické napdjanie
tejto tlaciarne. Poziadavky na napdjanie vasej
tla¢iarne su uvedené na stitku prilepenom na tejto
tla¢iarni. Ak sinie steisty parametrami elektrického
napdjania vo vasej lokalite, obratte sa na vasu
miestnu energetickd spolo¢nost alebo na vasho
dilera.

4 Ak pouzivate predlzovaci kabel, dbajte na to, aby
celkovy ampérovy vykon vyrobkov pripojenych k
tomuto predlzovaciemu kablu nepresiahol
ampérovy vykon tohto kabla.

d V pripade pripojenia tohto vyrobku k pocitacu
alebo inému pristroju pomocou kéabla dbajte na
spravnu orientaciu konektorov. Pre kazdy
konektor plati iba jedna spravna orientacia. Ak je
orientécia konektora pri jeho zapédjani nespravna,
moze sposobit poskodenie obidvoch pristrojov
prepojenych danym kablom.

4 Pouzivajte iba doplnkové vyrobky — kazetové
jednotky na papier a stojany na tlaciaren - ktoré
boli vyrobené konkrétne pre tento produkt.
Pouzitie doplnkov uréenych pre iné produkty moze
viest k padu produktu a zraneniam osob.

Vyber miesta pre tlaciaren

Pri premiestniovani tla¢iarne zvolte vzdy také miesto, na
ktorom je dostatok priestoru pre lahku obsluhu a
udrzbu tlad¢iarne. Ako priru¢ku na stanovenie priestoru,
ktory je okolo tlaciarne potrebny na zaistenie jej hladkej
prevadzky, pouzite nasledujuci obrazok.

Pozndmbka:
Hodnoty sii zaokrithlené na najblizsie desatinné miesto.

Pohlad spredu

873 mm

442 mm 254 mm

140 mm|

602 mm
346 mm
\

D
5

116 mm

Pohlad zboku

1120mm’'

376 mm” 544 mm

L

T = 1]

11086 mm, ak nie je nainstalovana volitelna kazetova
jednotka.

*2 342 mm, ak nieje nainitalovana voliteln kazetova jednotka.

Okrem splnenia priestorovych podmienok dbajte pri
vybere miesta pre osadenie tlaciarne vzdy aj na
dodrzanie nasledujucich pravidiel:

4 Tlacdiaren umiestnite nedaleko elektrickej zasuvky,
kde mozete lahko zapojit aj odpojit sietovy kabel.

1 Tlaciaren neukladajte na také miesto, kde sa bude
po kabli sliapat.

4 Tlacdiaren nepouzivajte vo vlhkom prostredi.

[ Nevyberajte miesta vystavené priamemu
slne¢nému ziareniu, nadmernému teplu, vlhkosti,
olejovym vyparom, alebo prachu.

(d  Vyhnite sa miestam, ktoré su vystavené ticinkom
vzduchu vychadzajucemu priamo z klimatizacie.

4 Tlaciaren neumiestnujte na nestabilny povrch.

4 Drazkyaotvory vkryte a tiez na zadnej strane a dne
tla¢iarne sldzia na ucely vetrania. Neblokujte ich a
ani ich nezakryvajte. Tla¢iaren neumiestiiujte na
postel, pohovku, koberec alebo iny podobny
povrch, alebo do vstavanej konfiguracie, pokial nie
je zabezpecené riadne odvetranie.
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Cely pocitacovy systém s tlaciarnou uchovavajte
mimo potencialnych zdrojov rusenia, ako su
reproduktory alebo zakladne bezdrétovych
telefénov.

Okolo tlac¢iarne zabezpecte adekvatny priestor na
zaistenie dostato¢ného vetrania.

Pouzivanie tlac¢iarne

N

Davajte pozor, aby ste sa nedotkli zapekacieho valca
oznaceného vystraznym Stitkom, alebo povrchov
okolo neho. Ak bola tla¢iaren v prevadzke, zapekaci
valec a povrchy okolo neho mézu byt velmi horuce.
Ak sa niektorého z tychto povrchov musite
dotknut, poc¢kajte predtym 40 minat, kym sa toto
teplo nevycerpa.

* vystrazny $titok

Vasu ruku nevkladajte hlbsie do zapekacej
jednotky, pretoze niektoré komponenty st ostré a
mozu spdsobit zranenie.

Cez drazky v kryte nikdy nevstvajte dnu ziadne
predmety, pretoze by sa mohli dostat do kontaktu s
bodmi s nebezpe¢nym napitim alebo skratovat
sucasti a vyvolat riziko poZiaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Na tlac¢iaren si nesadajte, ani sa o iu neopierajte. Na
tlaciaren neukladajte tazké predmety.

V tla¢iarni ani okolo nej nepouzivajte horlavé plyny
akéhokolvek druhu.

Komponenty tla¢iarne nikdy neinstalujte s
vyvinutim nadmernej sily. Napriek jej robustnej
konstrukcii mo6ze nesetrnd manipuldcia s
tla¢iarnou spdsobit jej poskodenie.

V tlad¢iarni nenechavajte zaseknuty papier. M6zZe to
viest k jej prehriatiu.

Na tlaciaren nikdy nerozlievajte ziadne tekutiny.

4 Pouzivajte iba tie ovladacie prvky, ktoré st
obsiahnuté v prevadzkovych pokynoch. Nespravne
nastavenie inych ovladacich prvkov moéze viest k
poskodeniu a nutnosti opravy kvalifikovanym
servisnym zdstupcom.

4 Tlaciaren nevypinajte:
- Po zapnuti tla¢iarne pockajte, kym sa na LCD
paneli neobjavi napis Faii.
- Ked blika svetlo Ready (Pripravend).
- Ked svieti alebo blika svetlo Data.
- V priebehu tlace.

4 Nedotykajte sa komponentov vo vnutri tlaciarne,
pokial to nie je v stlade s pokynmi v tejto prirucke.

4 Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny
uvedené na tlaciarni.

(d  Servisné tkony na vyrobku sa nepokusajte
vykonavat vy sami, okrem pripadov, kedy st tieto
ukony konkrétne vysvetlené v dokumentacii
tlaciarne.

d Pravidelne odpojte zastr¢ku z elektrickej zasuvky a
vidlicu ocistite.

4 Zastrcku neodpajajte, pokial je tlac¢iaren zapnuta.

4 Ak tla¢iaren nebude dlhsi ¢as pouzivana, odpojte
zastrcku z elektrickej zasuvky.

4 Pred ¢istenim odpojte tladiaren zo sietovej stenovej
zasuvky.

[ Na distenie pouzite dobre vyzmykant tkaninu a
nepouzivajte pri tom Ziadne tekuté alebo
aerosolové Cistiace prostriedky.

Nakladanie so spotrebnymi

materialmi a audrzbovymi dielmi

4 Pouzity spotrebné materialy alebo udrzbové diely
nespalujte, pretoze mozu explodovat a spdsobit

zranenie. Zlikvidujte ich v stilade s miestnymi
predpismi.

1 Spotrebny material a udrzbové diely uchovavajte
mimo dosahu deti.

(d  Pri manipulacii s tonerovou kazetou tuto kazetu
vzdy umiestnite na ¢isty a hladky povrch.
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Dolezité pokyny

4 Spotrebny materidl a udrzbové diely sa nepokusajte
modifikovat ani rozoberat.

1 Nedotykajte sa tonera. Toner vzdy uchovavajte
mimo vasich o¢i. Ak sa toner dostane na vasu
pokozku alebo $atstvo, okamzite ho umyte mydlom
a vodou.

4 Aksatoner rozsype, odstrante ho pomocou metly a
lopatky alebo pomocou navlhéenej tkaniny s
mydlom a vodou. Ak sa jemné castice dostant do
kontaktu s iskrou, mo6zu zahoriet alebo vybuchnut.
V takom pripade preto nepouzivajte vysavac.

4 Po preneseni tonerovej kazety z chladného do
teplého prostredia pockajte aspon jednu hodinu a
az potom ju zac¢nite pouzivat, aby sa tak zabranilo
poskodeniu v dosledku kondenzicie.

[ Ak chcete dosiahnut najlepsiu kvalitu tlace,
tonerovu kazetu alebo jednotku fotovodica
neuchovavajte na mieste vystavenom priamemu
slne¢nému ziareniu, prachu, slanému vzduchu,
alebo korozivnym plynom (ako je amoniak).
Vylucte miesta vystavené extrémnym alebo nahlym
zmendm v teplote alebo vlhkosti.

4 Privyberani jednotky fotovodica dbajte na to, aby
nebola vystavena ziadnemu slne¢nému Ziareniu a
aby nebola vystavena osvetleniu miestnosti na viac
ako tri minuty. Jednotka fotovodica obsahuje
bubon citlivy na svetlo. Vystavenie svetlu moze
bubon poskodit a spdsobit vyskyt tmavsich alebo
svetlejsich ploch na vytlacenej strane a viest ku
skréteniu Zivotnosti bubna. Ak mate jednotku
fotovodica v priebehu dlhsieho obdobia uchovavat
mimo tla¢iarne, v takom pripade ju zakryte
nepriehladnou tkaninou.

4 Dbajte na to, aby nedoslo k poskriabaniu povrchu
bubna. Ked jednotku fotovodica z tlac¢iarne
vyberiete, vzdy ju umiestnite na ¢isty a hladky
povrch. Bubna sa nedotykajte, pretoze mastnota z
vasej pokozky moze trvale poskodit jeho povrch a
ovplyvnit tak kvalitu tlace.

4 Nedotykajte sa prenosovych valcov na prenosovych
jednotkach, pretoze by sa mohli poskodit.

[ Pri manipuldcii s papierom davajte pozor, aby
nedoslo k porezaniu vasej pokozky hranou papiera.

Bezpecnostné informacie

Bezpecnostné stitky laserového
zariadenia

A Vystraha:

Vykonanie postupov a nastaveniinych ako tie, ktoré sii
Specifikované v dokumentdcii tlaciarne, moze viest ku
vystaveniu nebezpecnému Ziareniu. Vasa tlaciareri je
Kklasifikovand ako laserovy vyrobok triedy 1 podla
Specifikdcii IEC60825. Stitok podobny tomu, ktory je
na nizsie uvedenom obrdzku, ndjdete na zadnej strane
tlaciarne v krajindch, kde si jeho pouZitie vyzadujii
platné predpisy.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

.....

Vnutorné laserové ziarenie

Vo vautri tlacovej hlavy sa nachadza Jednotka laserovej
diody triedy III b, vyznacujtca sa neviditelnym
laserovym lu¢om. Jednotka tlacovej hlavy NIE JE
SERVISNOU POLOZKOU, a preto by sa za ziadnych
okolnosti nemala otvarat. Vo vnutri tlaciarne sa
nachadza dodatoc¢ny stitok s upozornenim tykajucim sa
lasera.

Ozoénova bezpecnost

Emisie 0zénu

Ako vedlajsi produkt procesu tlace vytvaraja laserové
tla¢iarne ozénovy plyn. Ozén sa vytvara iba vtedy, ked
tlaciaren tlaci.

Limit vystavenia ozonu

Laserova tlac¢iaren Epson produkuje 0zén v mnozstve
menej ako 3 mg/h pri nepretrzitom tlaceni.
Minimalizacia rizika

Za ucelom minimalizacie vystavenia ozénu by ste mali
vylucit nasledujuce podmienky:
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4 Pouzivanie viacerych laserovych tladiarni v
uzavretom priestore.

[ Prevadzka v podmienkach s extrémne nizkou
vlhkostou.

[ Slabé vetranie miestnosti.

(4 DIlhé nepretrzité tlacenie v kombinacii s
ktoroukolvek z vyssie uvedenych podmienok.

Umiestnenie tlac¢iarne

Tlaciaren by mala byt umiestnena tak, aby produkované
odpadové plyny a teplo:

1 nefikali priamo do tvare pouzivatela,

4 boli podla moznosti vzdy odvadzané von z budovy.

Obmedzenia tykajuce sa
vytvarania kopii

Dodrziavajte nasledujice obmedzenia a zabezpecte
zodpovedné a legalne pouzivanie tejto tlaciarne.

Vytvaranie kopii nasledujicich poloziek zakazuje
zakon

d Bankovky, mince, vlidou vydané obchodovatelné
cenné papiere, vladne dlhopisové cenné papiere a
obecné cenné papiere

d Nepouzité postové znamky, ofrankované listky a
iné uradné postové polozky s vyznacenim
postovného

4 Vladou vydané kolky a cenné papiere vydané v
zmysle zakonného postupu

Pri vytvarani kopii nasledujucich poloziek davajte
pozor

4 Privatne obchodovatelné cenné papiere (akciové
certifikaty na meno, prevoditelné upisy, Seky atd.),
mesacné cestovné listky, listky na zlavnené
cestovanie atd.

4 Cestovné pasy, vodi¢ské preukazy, technické
preukazy vozidiel, doklady na prejazd
spoplatnenych ciest, stravné listky, vstupenky atd.

Zodpovedné pouzivanie materialov chranenych
autorskym pravom

Tlaciaren sa mdze omylom alebo nespravne pouzit na
nezédkonné kopirovanie materidlov chranenych
autorskymi pravami. Pri kopirovani materidlov
chranenych autorskymi pravami musite konat
zodpovedne; poziadajte o sthlas vlastnika autorskych
prav alebo konajte v zmysle rady skuseného pravnika.
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Instructiuni importante

Instructiuni importante

Instructiuni de protectie
importante

Configurarea imprimantei

1 Deoarece imprimanta are o greutate de
aproximativ 27,5 kg (60,6 1b) in cazul modelului N
sau de 28,3 kg (62,4 1b) in cazul modelului DN cu
produse consumabile instalate, nu este permisa
ridicarea sau transportarea sa de citre o singura
persoand. Imprimanta trebuie sa fie transportati de
doud persoane, care si o ridice din punctele corecte,
conform imaginii de mai jos.

[ Céind mutati imprimanta, mentineti-o intotdeauna
in pozitie originald.

4 Daca nu puteti introduce fisa de c.a in priza
electrici, contactati un electrician.

[ A nu se conecta la o sursé de alimentare
neintreruptibild. In cazul conectdrii la aceasta, pot
apdarea defectiuni sau deteriorari.

[ Cablul de alimentare in c.a. trebuie sa corespunda
standardelor locale relevante de siguranta. Folositi
numai cablul de alimentare care este atasat acestui
produs. Utilizarea unui alt cablu poate provoca
incendii sau electrocutari. Cablul de alimentare al
acestui produs este destinat in exclusivitate
utilizdrii cu acest produs. Utilizarea cablului cu alte
echipamente poate avea ca rezultat incendii sau
electrocutdri.

Daci fisa a suferit deterioriri, inlocuiti cablul sau
consultati un electrician calificat. Dacé fisa contine
sigurante, aveti grija sa le inlocuiti cu sigurante de
dimensiunea si curentul nominal adecvate.

Folositi o priza legata la pamant, corespunzatoare
fisei de alimentare a imprimantei. Nu folositi o fisa
adaptor.

Evitati utilizarea unei prize electrice care este
controlatd de comutatoare de perete sau de
temporizatoare automate. Ciderile accidentale de
tensiune pot determina gtergerea unor informatii
valoroase din memoria calculatorului si a
imprimantei dumneavoastra.

Asigurati-vd ca pe mufd nu este praf.

Aveti grija sa introduceti complet stecherul in priza
de curent.

Nu manipulati stecherul cu méinile ude.

Deconectati aceastd imprimantd de la priza de
perete si incredintati operatiile de service unui
reprezentant de service autorizat, in urmatoarele
conditii:

A. | Cand cablul de alimentare sau fisa este de-
teriorat(d) sau uzat(a).

B. Daca s-a varsat lichid pe componenta res-
pectiva.

C. Daca a fost expus la precipitatii sau apa.

D. | Daca nu functioneaza in conditii normale
atunci cand se respecta instructiunile de uti-
lizare. Reglati numai acele elemente de con-
trol care sunt prevazute in instructiunile de
utilizare, deoarece reglarea inadecvata a al-
tor elemente de control poate avea ca re-
zultat deteriorari si va necesita deseori ope-
ratii ample de reparatii, efectuate de un teh-
nician autorizat, pentru readucerea produ-
sului in stare normald de functionare.

E. Daca a fost lasat sa cada sau in cazul in care
carcasa a suferit deteriorari.

F. Daca prezinta modificari vizibile de perfor-
manta, indicand necesitatea executarii unor
operatii de service.

(4 Evitati sa folositi prize in comun cu alte

echipamente.
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[ Conectati toate echipamentele la prize de
alimentare cu o legarela pamant adecvata. Evitati sd
folositi prize situate pe acelasi circuit cu
fotocopiatoare sau sisteme de control al aerisirii,
care sunt pornite si oprite cu regularitate.

(4 Conectati imprimanta la o priza care indeplineste
cerintele de alimentare ale acestei imprimante.
Cerintele de alimentare ale imprimantei
dumneavoastra sunt indicate pe o eticheti atagata la
imprimanta. Dacd nu sunteti sigur cu privire la
specificatiile legate de sursa de alimentare din zona
dumneavoastra, contactati compania locald de
electricitate sau consultati-va distribuitorul.

4 Daca folositi un cablu prelungitor, aveti griji ca
suma curentilor nominali inscrisi pe produsele
conectate la cablul prelungitor sa nu depaseasca
valoarea curentului nominal al cablului.

[ Cand conectati acest produs la un calculator sau la
alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu, verificati
orientarea adecvati a conectorilor. Fiecare
conector are o singura orientare corecta.
Introducerea unui conector folosind o orientare
eronatd poate deteriora ambele dispozitive
conectate prin intermediul cablului.

(4 Folositi numai produse optionale, cum ar fi casete
cu hartie si suport de imprimanta, fabricate in mod
specific pentru acest produs. Folosirea optionalelor
fabricate pentru alte produse poate cauza ciderea
produsului §i vitamare corporala.

Identificarea locatiei pentru
amplasarea imprimantei

Cand mutati imprimanta, alegeti intotdeauna o locatie
cu spatiu adecvat pentru o exploatare i intretinere usor
de realizat. Utilizati ilustratia urmétoare ca ghid pentru
spatiul necesar imprejurul imprimantei pentru a se
asigura o functionare fra probleme.

Noti:
Cifrele sunt rotunjite la cea mai apropiatd zecimald.

Vedere din fata

873 mm
442 mm 254 mm
E \/ ";
o | ¢
i3 AN
=
| € I
£| E
o 0 prd
8| X >, Prd
3 — »
° D
Vedere din lateral
1120mm’'
376 mm” 544 mm

L

T = 1]

11086 mm dacé nu este instalata unitatea de caseta optica
optionala.

*2 342 mm daca nu este instalatd unitatea de caseta optica
optionala.

In afara consideratiilor de spatiu, retineti intotdeauna
urmatoarele masuri de precautie atunci cand gasiti o
locatie de amplasare a imprimantei:

[ Asezati imprimanta in apropierea unei prize
electrice, unde puteti introduce si de unde puteti
extrage cu ugurinta cablul de alimentare.

[ Nuasezati imprimanta intr-o locatie unde se poate
célca pe cablul de alimentare.

[ Nu folositi imprimanta intr-un mediu umed.

(4 Evitati locatiile expuse la lumind solard directd,
caldura excesiva, umezeald, vapori de ulei sau praf.

4 Evitatilocurile aflate sub fluxul direct de aer dela un
aparat de aer conditionat.

[ Nu agezati imprimanta pe o suprafata instabila.

[ Fantele si deschiderile din carcasd si cele amplasate
in partea din spate sau la baza imprimantei sunt
prevazute pentru ventilatie. Nu le blocati si nu le
acoperiti. Nu asezati imprimanta pe un pat, pe
canapea, pe covor sau pe alte suprafete similare sau
intr-o instalatie incorporati, dacd nu este asigurata
o aerisire adecvata.
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Instructiuni importante

Tineti calculatorul si imprimanta la distantd de
potentiale surse de interferentd, precum difuzoare
sau unititi de baza ale telefoanelor fara fir.

Lasati un spatiu suficient in jurul imprimantei
pentru a permite o ventilatie suficientd.

Utilizarea imprimantei

N

a

a

4

N

Aveti grijd sd nu atingeti cuptorul care poarta un
marcaj de atentionare si nici zonele limitrofe
acestuia. Dacd imprimanta a fost utilizata, cuptorul
si zonele limitrofe acestuia pot fi foarte fierbinti.
Daca trebuie si atingeti una din aceste portiuni,
agteptati 40 de minute pentru a permite diminuarea
cdldurii inainte de a proceda astfel.

* marcaj de atentionare

Nu introduceti mina adinc in unitatea cuptor,
deoarece unele componente sunt ascutite §i pot
cauza leziuni.

Nu introduceti niciodata obiecte, indiferent de
genul acestora, in fantele carcasei, deoarece pot
atinge puncte sau piese aflate sub o tensiune
periculoasd, ceea ce poate avea carezultat un pericol
de incendiu sau de electrocutare.

Nu lasati hartia sd stea sau sa atdrne pe imprimanta.
Nu agezati obiecte grele pe imprimanta.

Nu folositi gaze combustibile in interiorul sau in
jurul imprimantei.

Nu montati niciodata fortat componentele
imprimantei. Desi imprimanta este proiectatd
pentru a fi robustd, o manipulare brutald o poate
deteriora.

Nu lasati hartia blocatd in interiorul imprimantei.
Aceasta poate determina supraincélzirea
imprimantei.

Nu viérsati niciodatd lichide pe imprimants,
indiferent de natura acestora.

Reglati numai acele elemente de control prezentate
in instructiunile de utilizare. Reglarea inadecvata a
altor elemente de control poate avea ca rezultat
deteriorari si poate necesita efectuarea de reparatii
de cdtre un reprezentant de service autorizat.

Nu opriti imprimanta:

- Dupa pornirea imprimantei, asteptati pana cand
indicatoru i apare pe panoul cu cristale
lichide.

- In timp ce indicatorul Ready lumineazi
intermitent.

- In timp ce indicatorul Data lumineazi permanent
sau cu intermitenta.

- In timpul tiparirii.

Evitati atingerea componentelor din interiorul
imprimantei, cu exceptia situatiilor in care in
manualul de fatd vi se indica sd procedati astfel.

Urmati toate avertismentele si instructiunile
marcate pe imprimanta.

Cu exceptia situatiilor clar explicate in
documentatia imprimantei, nu incercati sd reparati
personal acest produs.

Periodic, deconectati stecherul din priza electrica si
curdtati piciorugele.

Nu deconectati stecherul dacd imprimanta este
pornita.

Daca nu veti utiliza imprimanta o perioada
indelungatd, scoateti stecherul din priza.

Decuplati aceastd imprimanta de la priza de perete
inainte de a o curita.

Folositi o lavetd bine stoarsa pentru curétare §i nu
utilizati solutii de curétare lichide sau pe bazi de
aerosoli.
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Manipularea produselor
consumabile siacomponentelor
de intretinere

[ Nuardeti produsele consumabile sau
componentele de intretinere uzate, deoarece
acestea pot exploda si pot réini pe cineva.
Debarasati-vd de acestea in conformitate cu
reglementarile locale.

[ Aveti grijd sd nu ldsati produsele consumabile si
componentele de intretinere la indeména copiilor.

[ Cand manipulati un cartus de toner, asezati-1
intotdeauna pe o suprafatd curati si uniforma.

[ Nu incercati sd modificati sau sd demontati
produsele consumabile sau componentele de
intretinere.

[ Nu atingeti tonerul. Feriti-va ochii de toner. Daca
tonerul ajunge pe piele sau pe haine, indepartati-1
imediat prin spélare cu apad si sapun.

O  In cazul vérsirii de toner, folositi pentru curitare o
métura si un faras sau o laveta umeds, cu apa si
sdpun. Deoarece particulele fine pot provoca
incendii sau explozii daci intra in contact cu o
scanteie, nu folositi aspiratorul.

[ Asteptaticel putin o ord inainte de a folosi un cartus
de toner dupa mutarea acestuia dintr-un mediu
rece intr-un mediu cald, pentru a preveni pagubele
produse in urma condensului.

(d Pentru a obtine o calitate optima a imprimarii, nu
depozitati cartusul de toner sau unitatea
fotoconductoare intr-o zona aflata sub actiunea
directa a luminii solare, prafului, aerului sirat sau
gazelor corozive (precum amoniacul). Evitati
locatiile supuse la modificari drastice sau rapide de
temperaturd sau umiditate.

(4 Cind demontati unitatea fotoconductoare, nu o
expuneti deloc la lumina solara si evitati expunerea
acesteia lalumina artificiald pentru mai mult de trei
minute. Unitatea fotoconductoare contine un
tambur sensibil la lumind. Expunerea la lumina
poate deteriora tamburul, determinand aparitia de
portiuni luminoase sau intunecate pe pagina
imprimata si reducind durata de utilizare a
tamburului. Daca trebuie sa lasati un timp
indelungat unitatea fotoconductoare in afara
imprimantei, acoperiti-o cu o lavetd opaca.

[d  Aveti grija sd nu zgariati suprafata tamburului.
Cénd extrageti unitatea fotoconductoare din
imprimantd, agezati-o intotdeauna pe o suprafata
curata si uniforma. Evitati atingerea tamburului,
deoarece uleiul din pielea dumneavoastrd poate
deteriora iremediabil suprafata acestuia si afecta
calitatea imprimarii.

[ Nu atingeti rolele de transfer de pe unititile de
transfer, pentru a evita s le deteriorati.

[ Nu ldsati marginea hartiei sa alunece de-a lungul

pielii dumneavoastra, va puteti tdia cu marginea
hartiei.

Informatii de protectie

Etichete de siguranta pentru
utilizarea laserului

AAvertisment:

Efectuarea de proceduri si reglaje altele decdt cele
specificate in documentatia imprimantei pot avea ca
rezultat o expunere periculoasd la radiatii.
Imprimanta dumneavoastrd este un produs laser din
Clasa 1, conform definitiei din specificatiile IEC60825.
Eticheta similard cu cea prezentatd mai jos este
atasatd la partea din spate a imprimantei, in tdrile in
care acest lucru este necesar.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

Em

=5
Sa 1201x HIZ

Radiatii laser interne

Acesta este un ansamblu cu diodi laser de clasa III b, iar
in interiorul unitatii capului de imprimare este inclusé o
razd laser invizibild. Unitatea capului de imprimare NU
ESTE UN ARTICOL DE SERVICE, motiv pentru care
unitatea capului de imprimare nu trebuie deschisé in
nicio situatie. O etichetd suplimentare de avertizare
laser este aplicata pe partea interioard a imprimantei.
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Protectia stratului de ozon

Emisii de ozon

Ozonul gazos este generat de imprimantele laser ca un
produs secundar al procesului de imprimare. Ozonul
este generat numai cdnd imprimanta este in proces de
imprimare.

Limita de expunere la ozon

Imprimanta cu laser Epson genereaza mai putin de 3
mg/h in timpul imprimarii continue.
Minimizarea riscului

Pentruareduce la minimum riscul de expunere la ozon,
trebuie sa evitati urmatoarele situatii:

d Utilizarea mai multor imprimante laser intr-o zond
inchisd

[ Exploatarea in conditii de umiditate extrem de
redusa

[ Aerisire redusa a camerei

4 Imprimare prelungita si continud, in oricare dintre
conditiile de mai sus

Amplasarea imprimantei

Imprimanta trebuie astfel amplasaté incét gazele de
evacuare si cdldura generata:

4 S3 nu fie expulzate direct in fata utilizatorului

[ Sifie evacuate direct in afara cladirii, ori de cate ori
este posibil

Restrictii privind copierea

Respectati urmatoarele restrictii pentru a asigura o
utilizare responsabila si legald a imprimantei.

Copierea urmatoarelor articole este interzisa prin
lege

[ Bancnote, monede, instrumente financiare
vandabile emise de guvern, obligatiuni
guvernamentale si obligatiuni municipale

4 Mircipostale nefolosite, carti postale pretimbrate si
alte articole pogtale oficiale cu timbre valabile

[d Timbre fiscale emise de guvern si instrumente
financiare emise conform procedurilor legale

Procedati cu precautie cand copiati urmatoarele
articole

4 Instrumente financiare vandabile private
(certificate de actionar, instrumente negociabile,
cecuri etc.), permise lunare, bilete de concesiune
etc.

[ Pasapoarte, permise de conducere, garantii de
adecvare, permise deliberd trecere, bonuri de masa,
bilete etc.

Utilizarea responsabild a materialelor protejate de
legea drepturilor de autor

Este posibil ca imprimanta sa fie folositd incorect sau
accidental pentru a copia materiale protejate de legea
drepturilor de autor. Dati dovada de raspundere cand
copiati materiale protejate de legea drepturilor de autor,
obtinind permisiunea posesorului drepturilor de autor
sau consiliere din partea unui avocat competent.
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XpnotponoLeite AMOKAELOTIKA Kal HOVO TO KaAwdio
Tpopodoaiag mov mapéxetat pe o mpoiov. H xprion
Stagopetikod kahwdiov pmopel va mpokaAéoet
@wTLd N nAektpomAngia. To kakwdio tpopodoaiag
TOV TIPoiOVTOG TTpoopileTarl yia Xpron
ATOKAELOTIKA KAl LOVO (L€ TO CUYKEKPLUEVO TPOIOV.
H xpnion tov pe &AAov eomAiopd umopei va
npoKahécel QwTLd 1) nhekTpomAnia.

Edv mpoxAnOei {nua otnv mpila, avrikataotiote
0 kahwdto 1 anevBuvBeite oe kAmolov
nAextpoArdyo. Edv n mpifa Stabétel acparelag,
BeParwbeite 6TL TIG AvVTIKATAOTACATE e ATPANELEG
owoTov HeyéBoug Kat opiov.

Xpnowomotr|ote yewwpévn mpifa mov va tatpLadet
e To Poopa tpopodociag Tov ekTVTWTH. Mnv
xpnotomoleite POopa Tpocapuoyéa.

Mnv xpnotpomoteite mpileg mov eEAéyxovtal and
StakomTeg 1§ avTopaTovg Xpovodiakonteg. H
Stakonn g Tpogodociag katd AdBog unopei va
éYeL WG amoTéAeOHA TN Staypa@r TOADTIHWY
TIANPOPOPLOV ATIO T1| [VIUI TOV VITOAOYLOTH Kat
TOV EKTUTIWTT| 0.

BeBawwBeite o1 n mpila Sev éxet oxkodVN.
Zuvdéote kakd to Poopa oty mipia.

Mnv ayyilete To fOopua pe Ppeypéva xépia.
Amoovvd£oTe TOV EKTLTIWTH Ao TV TIpila kat

anevBuvleite oe eEovalodotnuévo TeXVIKO
AVTLTPOOWTO €4V GLUPAivOLY Ta TapaKATW:

A. | Tokahwdio Tpogodoaiagr To Buoua éxouv
umooTel (NI 1 €xouv @Oapei.

B. ‘Exel xuOei uypd péoa OTOV EKTUTIWTH.

C. | 'Exel ekteBei o€ vepo 1 Bpoxi.

D. | Aev \ertoupyei KavoviKd evw) akohouBou-
vtat ot odnyieg Xelplopou Tou. Pubpilete po-
VO Ta oTolxeia eENéyXou TTou KaAUTITovTatamod
T1G 08nyieg xpriong, 6edopévou 4ti n un ow-
o1} pUBUION ANA\WV OTOLXEIWV ENEYXOU prTO-
PEl va €XEl WG ATTOTEAECHA TNV TTPOKANCN
{nudc Kat ouvnBwWC amaAITEl EKTETAUEVN €p-
yaoia amé e€0ucloSoTNEVO TEXVIKO Yia TNV
amoKatAoTacn TNG KAVOVIKNG AEIToupyiag
TOU TTPOIOVTOC.
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E. 2 € MEPIMTWON TTOU N CUOKEUN TTETEL KATW 1
TMPOKANOei {nuid oTo TEPiBANnua.

F. Eav mapouoidlel aiobntr dtagopd otnv
anodoaon, umodelkviovVTag €TOL OTI ATTAITEI-
Tal ouvtnenon.

d  Mnv xpnoiponoteite mpileg oTig omoieg eivat
ovvdedepéveg kol AANEG CUOKEVES.

d  Zvvdéote Ao Tov eEOMAONO 08 OWOTA YeLwPEVeS
npiles. Amogebyete va xpnowonoteite mpileg mov
Bpiokovtal 070 i810 KUKAWA [le PWTOTUTIKA 1) LE
OLOTHUATA AEPLOUOD TTOV EVEPYOTIOLODVTAL KOl
ATIEVEPYOTIOLOVVTAL TAKTIKAL.

[ Zvvdéote Tov exTunwTH o€ Tipila OV TANPOL TIG
TPodlaypagég Tpo@odoaiog avTol TV EKTVIWTH.
Ot mpodiaypagég TpoPodosiag Tov EKTVTIWTH
AVaypAQOVTAL OTHV ETIKETA TIAVW OTOV EKTUTIWTH).
Av Sev eiote oiyovpot ya Tig podiaypapég
TPoPodoaiag oV LOXVOVV GTNV TEPLOXT| TAG,
ovpPovievBeite Tov mpounBevtr ocag 1 TNV etatpeia
TOPOXNG NAEKTPLOUOD.

d  Eav xpnoiponoteite kahwdlo enéktaon,
BePaiwBeite OTL 1 GLUVOAIKT TAON OE ApTEP TWV
TPOIOVTWY TIOL givat ouvdedepéva 0To KaAwdLo
emékTaong dev vrepPaivel To 6pLo yLa To KAADSIO
EMEKTAOTG.

d 'Otav ouvdéete auTo TO TPOIOY O€ VITOAOYLOTN 1|
AAAn ovokevn| pe kahwdio, PePatwdeite yia Tov
OwOTO MPOCAVATOAOUO TwV ovvdéouwy. Kabe
Bvopa Stabétel povo éva owWOTO TPOCAVATOALGUO.
H tono0étnon evog fhopatog pe eoparpévo
TPOCAVATOALOWO popel va ipokaéaet {nud kat
0T 600 oLOKEVEG IOV GuVOLoVTAL UE TO KaAwdLo.

d  Naxpnowonoteite povo npdabeta mpoidvra, Onwg
KAOETEG XapTLOU Kat 0pBOCTATH EKTVTIWTT, IOV
£YOVV KOTAOKEVAOTEL ELOIKA VIt TO CUYKEKPLHEVO
npoiov. H xpnon npocetwv mov €xovv
KATAOKEVAOTEL Yl AANa TTPoidVTA, Utopel va
TPOKAAEDEL TNV TITWOT| TOV TIPOIOVTOG KAl TOV
TPAVUATIOUO ATOHWY.

H kataAAnAn 0éon ywa tov
EKTUTTWTNA

Otav alalete ) 6éon Tov exTVNWTT, EMNéyeTE
navtote Béoelg e apkeTd xwpo ya va SeEdyovtat
ebkoAa 1 Aettovpyia Kat r GLVTAPNOT. ZTNV TAPAKATW
EIKOVA ATEIKOVI(ETAL O KEVOG XWPOG TIOV TIPETIEL VAL
VTIAPYEL YOPW ATtO TOV EKTUTIWTI), WOTE VA
eEaopaliletal n owotn Aettovpyia Tov.

Znpeiwon:
Ta vovuepa eivau 0TpoyyvAomoiuéva 0Tov TANOIEOTEPO
Oexadixo.

IIpdcoyn

873 mm

442 mm 254 mm

140 mm|

602 mm
346 mm

[
[

116 mm

IM\aivi 6yn

1120 mm’'

376 mm’ 544 mm

L

I = 1]

11086 mm £dv Sev £xel yKATAGTAOEL N TIPOAIPETIKNA povada
KOO£Tac.

2 342 mm gdv Sev £xel eyKaTaoTasi n MEOAIPETIKN povada
Kao€Ttac.

[Tépa amd to Bépa Tov Xwpov, mpémet va akohovdeite
TAVTA TIG TTAPAKAT® TPOPLAAEELG OTav avalnteite TV
KAaTaAAnAn Béon yua tnv tonoBétnon Tov ekTvWTH:

[ Dpovriote va givat kovta oe mpifa dmov Ha
umopeite ebkola va ovvdéoeTe kat va
anoovvdéoeTe To kahwdto Tpopodooiag.

4 Mnv tomoBeteite TOV EKTUNWTT O€ ONpeio OOV
unopei va tatnBel 1o kadwdio tpogodoaiag.
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d  Mnv XpnOOTOLEiTE TOV EKTUTIWT O€ TEPLPAAAOV
e vypaoia.

d  Amnogiyete onpeia mov eivan extedelpéva dueoa
0TO QWG ToV NALOV, o vtepPolikn (o, vypaoia,
atpog Aadtov 1 okovI.

1 Amogebyete Tomobeoieg mov ektifevtal oTov agpa
ToL TPoépxeTal aneveiag amd To KAUATIOTIKO.

d  Mnv tonoBeteite TOV eKTLIWTT O€ A0TAON
ETLPAVELQL.

d  Otvmodoxég kat Ta avoiypata 0to mepiPAnua
kaBwg kat 0To TOW UEPOG 1) TN BAOT] TOV EKTUTIWTT
napéxovrtal yla e§agplopd. Mnv ta pdooete, obte
va ta kaAvntete. My tonofeteite Tov eKTUTIWTH
o€ kpePatt, kavamé, XaAdkt 1) GAAN mapopota
ETILPAVELA T] OE EVTOLXIOUEVT EYKATAOTAOT), EKTOG
edv mapéxeTal EMapKnG e§aeplopog.

d  Dpovtiote OAOKANPO TO GVOTH A VTTOAOYLOTH Kat
EKTUTIWTT) va PpiokeTal pakptd and mbavég mnyég
napeprPorwy, OTwg nxeia 1 ovokevég Paong
ACVPUATWY TNAEQOVWV.

d  A@noTteapkeTod xwpo yOpw amd TOV EKTUTWTH WOTE
VAL ETUTUYXAVETAL O EAPKTG AEPLOHOG TOV.

Xpron Tov EKTUNTWTH

0 TIpooégte va pnv ayyifete ) povada t&ne, n
omola QEPEL [ ETIKETA TTPOCOXTG, ] TIG TIEPLOXES
YOpw and avtr. Edv o ektumwTng éxet
xpnotpomotndei mpooparta, 1 Oeppokpacia g
Hovadag THENG Kat Twv yupw TEPLOXWV UMOpel va
elvat e€alpeticd vynAn. Edv npémet va ayyifete éva
and avta Ta pépn, meptuévete 40 AemTd péxpl va
vroywpnoet ) OeppotnTa.

* eTIKETA TPOOOXNG

d  Mnv tonoBeteite To X€pL 0ag péoa ot povada
™MENGs kabwg opropéva e§aptriparta eivat atxpunpd
Kal i0WG TTPOKAAEGOVV TPAVUATIGHO.

[Toté unv wbeite avtikeipeva omotovdnmote idovg
péoa amo Tig vodoxég Tov meptPANpaTog SLoTL
pmopei va ayyi§ovv onpeia e taon 1 va
TPoKaA€éaovv PpayxvkVkiwua oe eEapTrpata, pe
evOeEXOEVO ATOTENED A TNV TTPOKANOT WTLAG T
nAextpomingiag.

MnV kdOeoTE 1] AKOVUTIATE TTAVW OTOV EKTLTIWTT.
Mnv tonoBeteite Paptd avrikeipeva mdvw oTov
EKTLTIWTT.

Mnv xpnopomnoteite kavevog eidovg ebpAekto
A€PLO EVTOG 1] YOPW ATIO TOV EKTUTIWTH).

[Toté punv aokeite vepPolikr Svvaun ya va
tonofetroete Ta eEapTHHATA TOV EKTUTIWTH 0T
0¢on tovg. ITaporo mov 0 ekTVNIWTHG €XEL
oxedlaoTel £TOL O TE Va eivat avOeKkTIkOG, evOExeTal
va tpokAnBovv {nuég e€attiag Tuxov un
TPOOEKTIKNG HETAXEIPLOTG.

Edv mpoxAnOei eumAokr XapTion, Unv a@roete T0
xapti péoa otov ektumwTr. Evoéxetat va
npokAnOei viepOéppavon.

IToté unv xVvete vypd omolovdrmoTe idovg Mavw
OTOV EKTUTIWTT).

PvBpiote povo ta otolxeia ehéyyov mov
avagépovtat oTiG odnyieg xprione. H AavBaopévn
pLOuIoT AAA WV oToLXEiWY EAEYXOVL pmopel Va
nipokaléoet PAAPN Kal va amalTeiTaL EMOKELVT] AT
KAToL0V €E0VALOSOTNHEVO TEXVIKO AVTITIPOCWTIO.

Mnv anevepyomoLOETE TOV EKTUTIWTH:

-A@QOoU VEPYOTIOLOETE TOV EKTUTIWTI), TEPLUEVETE
HEXpL va epgaviotei n £voeiEn @ oty 000vn
LCD.

-Otav avaPoopfriver n pwtevn évdelEn
Etowotnrag.

-Otav eivaw avappévn 1 avapooPrivet n ewteLvn
évdeifn Data.

-Otav ekTunwvel.

Mnv ayyilete Ta e§aptripara mov Ppickovtal 6To
E0WTEPIKO TOV EKTUNWTH EKTOG av oag Sivovtat
oxeTikéG 0dnyieg atov 0dnyo avto.

Tnpeite OAeg i Mpoedomnooelg kat TiG 0dnyieg
TIOV AVOLYPAPOVTAL GTOV EKTUTIWTH.

Ex106 edv avagépeTal pnTd 0TV TEKUNPIWOT) TOV
EKTUTIWTT], LNV ETILXELPEITE VA CLVTNPTOETE HOVOG
00G TO TIPOTOV.
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[ Avd taktd Staotipata atoovvdéete To Popa and
mv nipila kat kaBapilete Ta TTEPLYLA.

d  Mnv anocvvdéete To POopA OTAV O EKTUTIWTHG
elvat evepyomounpévog.

4 Edv dev mpdkettal va XproLOTIOOETE TOV
EKTUTIWTT Yl HEYAAO Xpoviko SidoTnpa,
anoovvdéate To Poopa and v npila.

[ IIpwv tov kabapioete, amoovvO£oTE TOV EKTUTIWTN
and v mpila.

[  Xpnowomnotote éva kKahd oTpayyLopévo mavi
kaBaplopov kat unv xpnotpomnoteite kabaplotika
VYPA 1) OTIPEL.

XEPIGHOC aVAAWCIUWV
MIPOIOVTWYV KAl AVTAAAAKTIKWYV

d  Mnv kaite Ta Xpnotpomomuéva avaAmotpa
TPOIOVTA 1] AVTAANAKTIKA Yiati evdéyeTal va
eKpayolV Kal va Tpokaréoovv Tpavpatiopo. H
AmoOPPLYT] TOVG TIPETEL VA TIPAYUATOTIOLELTAL
oVUPWVA [LE TOVUG TOTILKOVG KAVOVIGLOVG.

d  Dpovriote va pUAGOOETE Ta AVAAWDOLA TTPOIOVTA
Kol avTOANAKTIKA pakpld and ta maudid.

1 Kotd 1o xeptopd g kaoétag tovep, Tonobetrote
™mv ndvw oe pa kabopn, Aeia empdvera.

[ MnV emielpriOETe Vo TPOTIOTIOLOETE 1} vl
ATIOCVVAPUOAOYNOETE TA AVOAWOLUA TTPOIOVTA 1)
AvTaAAOKTIKAL.

[ Mnvayyilete To 1ovep. Kpatdrte mvta 1o 1dvep o€
anootaon and Ta patia oag. Edv to tovep méoetoto
Sépua iy ota podya oag, EeMAOVeTe apéowg e
oamoLVL Kat vepo.

d  E&v to tovep Xubel, okovmioTe To pe okovTA Kot
gapdot 1 kabapioTe To pe mavi, camovvL Kat vepo.
KaBwg ta Aemta owpatidia propodv va
TpokaAéoovV QWTLA 1 Ekpnén av épBovv oe emagn
pe omvOnpa, unv XpnotpomnoLeite NAEKTPIKD

OKOVTIA.

[ IIepiévete TOLAAYLOTOV pia wpa TTPLV
XPTOLLOTIOI|OETE L0t KAOETA TOVEP TIOV EXETE
peTapépet amo kpvo oe Bepuod meptBariov,
TIPOKELEVOL va amo@evxBei i) mpoxAnon PAafav
AOyw cLUTOKVWONG VYpasiag.

o BEATIOTN TTOLOTNTA EKTOUTTWOTG, PNV
amoBnkevete TNV Kaoéta TOVep 1| TN Lovdada
QWTOAYWYOL O€ TEPLOXEG TTOL eKTIOEVTAL Apeda 0TO
@w¢ Tov NAiov, oe okoVv, Bakaoovo aépa
Safpwtikd aépla (OMwG appwvia). Amo@iyete
ETOTG XWPOLG OTIOV OTUELWVOVTAL ATIOTOLEG T
akpaieg alhayég Beppokpaciag 1 vypaciag.

Kata v agaipeon g povadag pwroaywyov, unv
™V ekOETETE GTO WG TOV NALOL KAt ATTOPVYETE TNV
¢kBeon o€ Qg dwpatiov yla mepLocOTEPO Ao Tpiat
Aentd. H povada pwtoaywyov mepiéyet éva
gwTtogvaicdnto topnavo. H ékbeon oto pwg
unopel va tpokaAéoet PA&Pn oto Thumavo, pe
ATIOTEAETHA TNV ELPAVIOT TKOVPOXPWUWY 1)
AVOLXTOXPWHWV TIEPLOXWV OTLG EKTUTIWOELG 0AG
kabwg kat v ehattwon g Stapketag {wrig Tov
topmavov. Eav xpetdletal va mapapeivet n povada
QWTOAYWYOL EKTOG TOV EKTUTIWTH Ylat HEYAAO
XPOVLKO SIACTNHA, KAAVYTE T pe Eva adlagavég
veaopa.

[Ipooé€te va [n ypaTOOLVIGETE TNV EMPAVELL TOV
topmavov. Otav agatpeite T povada
PWTOAYWYOL amod TOV eKTLTIWTH, TomoBeTeite TNV
névTta oe pa kabapr, Aeia empaveta. Amoguyete
TNV eNaQr| pe To TOUTAVO, YLaTi N AmapoTnTa Tov
Séppatog punopei va mpokakéoel povipun {nuid otnv
EMPAVELL TOV eMNpedlovTag TNV ToLoTNHTA
EKTUTIWOTG.

Mnv ayyilete Tovg KLAIVOPOVG HETAKIVIONG OTLG
HOVASEG HETAKIVIONG YL VOl ATTOPVYETE TUXOV
@Bopég.

Mnv midveTte AMOTOUA TIG AKPEG TWV XAPTLOV ylati
umopel va komeite.
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MAnpowopisg yia tnv
acPal&eia

ETikétegacpalelagylatn Xxpnon
Aéwlep

Aﬂpost(?onoinm]:
H extéleon Siadixaoidv ke pvBuicewy mov dev
opifovrau onv Tekunpiwan Tov eKTUTWTY EVOEyETU
va 00 ynoet o€ éxOeon oe emkivévvy aktivoforia. O
EKTUTIWTHS 0§ amoTeLel poiov Aélep KAdong 1,
abpQwve pe TG IPoSiaypapés Tov mPoTHITOV
IEC60825. Mix eTikéTa mapOyoLes e TNV mapandvew
eivau TomoBeTHUEVH 0TO THIOW PEPOG TOV EKTUTIWTH OTIG
XWPEG OTIOV ATTOUTELTAL.

-

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLAS

A
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

Wy A
KB m

EHEmR
Sa 12I01K ’IZ

EowTtepikn aktivofolia Aéwlep

Ynapxet éva ovykpotnpa Stodov Méwlep Khaong III b pe
aopatn aktiva Aélep otn povada kepaing Tov
ektunwtr. H povada kepalrg tov extvnwty AEN
ATIOTEAEI XTOIXEIO XYNTHPHXHY, ovvenawg,
dev mpémet va avoiyetal vd omoleodnmoTe CLVONKES.
Mia tpoofetn etikéta mpoeidomnoinong eivat
TonofeTNUéVN 0TO ECWTEPIKO TOV EKTVTIWTH.

Mpootacia amoé to 6{ov

Exmoumnn 6{ovtog

To agpto 6Lov mapayetat anod Tovg eKTLTWTEG AéLlep WG
napanpoiov g Stadkaoiag ektonwong. To 6fov
TAPAYETAL HOVOV OTAV O EKTUTIWTIG EKTUTIWVEL.

‘Oplo ékBeong oto 6{ov

O extunwtrg Aéwlep G Epson mapdyet Atydtepo and 3
mg/wpa ovveXoL§ EKTOHTWOTG.

EAaxiotomoinon tou Kivéuvou

o va ehaytotomotroete Tov kivéuvo ékBeong oto 6Cov,
TIPETIEL VL atoPebyeTe Ta akoAovBa:

1 Xpnon moMav ektunwTtwv Aéwlep o€ TEPLOPLOUEVO
Xdpo

[ Aertovpyia oe ovvOnkeg vepPoAikd vynAng
vypaoiog

1 Kakég ouvOnkeg egagptopon

[ Zvvexne, peydhng Sidpketag ektOTIWOT O€
ovvOLACUO Le OTIOLAdNTTOTE ATIO TIG TTAPATIAVW
ovvOnkeg

Oé0n Tov EKTUNTWTN

H 001 Tov ekTunW T PETMEL VAL EMAEYETAL KATA TPOTIOV
wote Ta agpla e§aywyng kat n Oeppotnta mov
TIAPAYOVTAL VaL:

O Mnv egayovta anevBeiag oTo TpdoWTO TOL
XpnoTm

[ Amopakpovovtal, et Suvatov, péow e§agplopov
EKTOG KTIpiOV

Meplopiopoi otn
onuioupyia avtiypa@wyv

Na tnpeite TOVG TAPAKATW TIEPLOPLOUOVG YL VoL
Staopalifete Tnv umevBUVN Kat VORLUN XpTioN AV TOD TOV
EKTUTIWTH).

H dnuiovpyia aviiypa@wv Twv Tapakdat® oTolXeiwy
anayopeveTat St vopov

1  Xaptovopiopata, KEPUATA, KPATIKOL ELTOPEVOLULOL
TitA oL, KpaTikoi opoAoytakoi TitAot kat SnpoTikd
Xpeoypagpa

d  Mn xpnowomomuéva ypappatoonua,
TIPOTIAN PWEVEG TAXVOPOULIKEG KAPTES Kat AAAa
emionpa Taxvdpoukd avTikeipeva Tov Pépovv
£YKUPA TAXUSPOLIKA TEAN

d Kpatika xaptoonpa kot opoAoylakoi TitAot Tov
gxovv ekdolel vopipwg
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Na gmdeikvoetan iaitepn mposoxn katda
Snuovpyia avtypgwv Twv Tapakatw

[ ISwwTtwkol epmopevotot Tithot (amodetktika
KUPLOTNTAG HETOXWYV, [N EKXWPTTEA YPAUUATLAL,
ETUTAYEG KTA.), Hnviaio Taoa, HelwEVa ELOLTHPLA
KTA.

[ AwPatnpia, dSeteg 0811ynong, moToTOMTIKA
KatoaAMnAoTnTag, adeteg odtkng Stéevong,
TUOTOTOW TIKA TTPLHOSOTNONG e TN HOPQT|
eMOLTIOTIKNG PoriOetag, eloLtrpla KTA.

YnevBvvn xprion vAkod Tov TpocTatevovTaL ATd
Sucaropata tvevpatikng Woktnoiag

O ekTunwTnG propei va xpnotponomndei AavBaopéva n
Sohiwg yla TNy Tapdvoun avtypa@rn vAIKoD o
TMPOCTATEVETAL ATTO SIKAUWUATA TIVEVHATIKNG
dtoktnaiag. [Tpémet va evepyeite vmebBuva otav
AVTLYPAPETE VALKO IOV TPOOTATEVETAL ATTO SIKALD AT
nvevlaTikng Woktnoiag, Aappdvovtag v ddela Tov
KATOXOL TwV Stkalwpdtwy 1} ovpfovievopevol évav
eEedikevpévo diknyopo.
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Pomembna navodila

Pomembna varnostna
navodila

Nastavljanje tiskalnika

[d  Ker je teza tiskalnika priblizno 27,5 kg za model N
ali 28,3 kg za model DN skupaj z names$¢enim
potro$nim materialom, ga ena oseba ne sme sama
dvigniti ali prenasati. Tiskalnik naj prenasata dve
osebi tako; da ga dvignita pravilno na mestih, ki so
prikazana spodaj.

4 Med prenasanjem naj bo tiskalnik vedno v
vodoravnem polozaju.

@ Ce vtikada ne morete vstaviti v vti¢nico, se
posvetujte z elektricarjem.

4 Ne prikljucujte na brezprekinitveni vir napajanja.
Ce tega ne upostevate, lahko pride do napak ali
$kode.

[ Prepricajte se, da je elektri¢ni kabel skladen z
lokalnim varnostnimi standardi. Uporabljajte
samo izdelku prilozeni napajalni kabel. Uporaba
drugega napajalnega kabla lahko povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar. Napajalni kabel tega izdelka je
namenjen samo za uporabo s tem izdelkom.
Uporaba z drugo opremo lahko poveca tveganje za
nastanek pozara ali elektricnega udara.

Q  Ceje vtika¢ poskodovan, zamenjate kabel ali se
posvetujte s kvalificiranim elektri¢arjem. Ce so v
vtikacu varovalke, se prepricajte, da ste jih
zamenjali z varovalkami pravilne velikosti in
nazivne vrednosti.

U U U U

4

Uporabite ozemljeno elektri¢no vti¢nico, ki se
ujema z vtiCem napajalnega kabla tiskalnika. Ne
uporabljajte adapterja za vtic.

Ne uporabljate elektri¢ne vti¢nice, ki jo nadzira
stensko stikalo ali regulator samodejnega izklopa.
Nenamerna prekinitev napajanja lahko izbrise
dragocene podatke v pomnilniku vasega
racunalnika in tiskalnika.

Poskrbite, da na vti¢nici ni prahu.

Poskrbite, da vstavite vtika¢ v celoti v vti¢nico.

Vtikaca se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Izkljucite tiskalnik iz vti¢nice in zaupajte popravilo
usposobljenim serviserjem, v naslednjih primerih:

A. | Neuporabljajte elektricnega kabla, ki je po-
Skodovan.

B. | Ce stega polili s teko¢ino.

C. | Cejenaprava prisla v stik z dezjem ali vodo.

D. | Naprava ne deluje pravilno, kljub uposteva-
nju vseh navodil za uporabo. Nastavljajte
samo tiste elemente za upravljanje, ki jih
omenjajo navodila za uporabo, saj lahko ne-
pravilno nastavljanje drugih elementov za
upravljanje povzrodi skodo, ki lahko pogo-
sto zahteva obsezno popravilo, ki ga mora
izvesti usposobljen tehnik, da povrne obi-
¢ajno delovanje izdelka.

E. Naprava je padla na tla oziroma je poskodo-
vana.

F. Ce opatzite velik padec zmogljivostjo, ki lah-
ko zahteva servisno popravilo.

Izogibajte se uporabi vti¢nic, na katere so
priklopljeni tudi drugi aparati.

Vso opremo prikljucite na ustrezno ozemljene
omrezne vti¢nice. Izogibajte se uporabi vti¢nic na
tokokrogu, ki ga uporablja tudi fotokopirni stroj ali
klimatska naprava, ki se redno vklaplja in izklaplja.

Uporabite zidno elektri¢no vti¢nico, ki lahko
ustreza zahtevam tiskalnika. Zahteve za elektri¢no
napajanje so navedene na nalepki, ki je prilepljena
na tiskalnik. Ce niste prepric¢ani, katera vrsto
napajanja je potrebna, se posvetujte z lokalnim
podjetjem za distribucijo elektri¢ne energije.
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Q  Ce za napajanje uporabljate podaljiek, zagotovite,
da elektri¢ni tok (vrednost v amperih) vseh naprav,
priklju¢enih na podaljsek, ne presega dovoljene
vrednosti za podaljsek.

4 Ko boste prikljucili ta izdelek na ra¢unalnik ali
drugo napravo s kablom, poskrbite, da bodo
prikljucki usmerjeni pravilno. Vsak prikljuc¢ek
lahko prikljucite samo na en nacin. Vstavljanje
prikljucka nepravilno lahko poskoduje obe
napravi, ki sta povezani s kablom.

(d  Uporabljajte le take dodatne izdelke, kot so kasete
za papir in stojalo za tiskalnik, ki so izdelani posebej
za ta izdelek. Ce uporabite dodatne izdelke, ki so
namenjeni za druge izdelke, lahko izdelek pade in
koga poskoduje.

Izbira prostora, kjer boste
postavili tiskalnik

Ko boste premescali tiskalnik, vedno izberite mesto, ki
ima dovolj prostora za preprosto delovanje in
vzdrzevanje. Spodnjo ilustracijo uporabite kot vodilo za
zagotavljanje dovolj prostora okoli tiskalnika, ki bo
omogoc¢il delovanje brez tezav.

Opomba:
Stevilke so zaokroZene na najblizje decimalno mesto.
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*1 1086 mm, ¢e ni vgrajena enota z dodatno kaseto.

*2 342 mm, ¢e ni vgrajena enota z dodatno kaseto.

Poleg prostorskih zahtev morate, ko boste iskali
primeren prostor za tiskalnik, upostevati tudi naslednja
navodila.

d Tiskalnik postavite na mesto, kjer boste lahko brez
tezav priklopili in odklopili napajalni kabel.

4 Tiskalnika ne postavljajte na mesto, kjer lahko kdo
pohodi napajalni kabel.

(4 Papirja ne shranjujte v vlaznem prostoru.

4 Izogibajte se mestom, ki so izpostavljeni
neposredni soncevi svetlobi, pretirani vro¢ini,
vlagi, hlapom ali prahu.

d Izogibajte se mestom, ki so izpostavljena
neposrednemu zra¢nemu toku iz klimatske
naprave.

(4 Tiskalnika ne postavljate na nestabilne podlage.

[ Reze in odprtine na hrbtni in spodnji strani na
ohisju so namenjene prezracevanju. Ne blokirajte
ali pokrivajte odprtin za prezracevanje. Ne
postavljajte tiskalnika na posteljo, kav¢, preprogo,
tepih ali podobno povrsino, ¢e prej niste zagotovili
primernega prezracevanja.

[d  Celotni sistem ra¢unalnika in tiskalnika naj bo ¢im
dlje od morebitnih virov motenj, kot so zvo¢niki ali
bazne postaje brezvrvi¢nih telefonov.

4 Okoli tiskalnika pustite dovolj prostora za
prezracevanje.
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Uporaba tiskalnika

4

Pazite, da se ne dotaknete talilnika, ki je oznacen z
opozorilno nalepko, ali obmo¢ij v njegovi
neposredni blizini. Ce tiskalnik uporabljate dlje,
lahko talilnik (talilna valja) in okolica postanejo
zelo vroéi. Ce se morate dotakniti teh podrodij,
pocakajte vsaj 40 minut, da se tiskalnik vsaj
nekoliko ohladi.

* opozorilna nalepka

Ne vstavljajte roke v globoko notranjosti talilne
enote, da se ne poskodujete, ker so nekateri deli
ostri.

V nobenem primeru ne potiskajte predmetov skozi
prezracevalne odprtine na ohisju, ker se lahko
dotaknejo mest, ki so pod napetostjo, ki je lahko
nevarna ali povzrocijo kratek stik, kar poveca
moznost za nastanek pozara ali elektri¢nega udara.

Na sedite ali se naslanjajte na tiskalnik. Na tiskalnik
ne postavljajte tezkih predmetov.

V tiskalniku ali njegovi blizini ne uporabljajte
nikakr$nih vnetljivih plinov.

Nikoli ne vstavljajte komponent tiskalnika na silo.
Ceprav je tiskalnik zasnovan trdno, ga grobo
ravnanje lahko poskoduje.

Pazite, da zataknjenega papirja ne pozabite v
tiskalniku. To lahko povzrodi pregrevanje
tiskalnika.

Pazite, da tiskalnika ne polijete s kakr$nokoli
tekocino.

Prilagodite samo tiste krmilnike, ki so opisani v
navodilih za uporabo. Nepravilne nastavitve drugih
krmilnikov lahko povzrocijo $kodo ali okvaro, ki
zahteva popravilo s strani usposobljenega
serviserja.

4 Tiskalnika ne izklapljajte:
- Po vklopu tiskalnika pocakajte, da se na zaslonu
LCD izpise Feadu.
- Ko utripa lucka Ready.
- Ko sveti ali utripa lu¢ka Data.
- Med tiskanjem.

4 Nedotikajte se komponent v notranjosti tiskalnika,
razen Ce to zahtevajo ta navodila.

[d  Upostevajte vsa opozorila in navodila, ki so
oznacena na tiskalniku.

4 Tega izdelka ne poskusajte servisirati sami, razen v
primerih, ki so izrecno opisani v dokumentaciji

tiskalnika.

[ Obcasno izvlecite vtika¢ iz vti¢nice in odlistite
konektorje.

4 Vtikaca ne izklapljajte, dokler je tiskalnik vkljuéen.

Q  Cetiskalnika ne boste uporabljali dlje ¢asa, izvlecite
vtikac iz vti¢nice.
[d  Pred ¢isc¢enjem tiskalnika izvlecite vtikac iz

vti¢nice.

[ Za ¢iS¢enje uporabite Cisto, suho krpo in ne
uporabljajte tekocih ali aerosolnih ¢istil.

Delo s potrosSnim materialom in
deli za vzdrzevanje

[ Porabljenega potrosnega materiala ali delov za
vzdrzevanje ne sezigajte, saj lahko eksplodirajo in
koga poskodujejo. Odvrzite v skladu z lokalnimi
predpisi.

4 Potro$ni material in dele za vzdrzevanje obvezno
hranite zunaj dosega otrok.

4 Med delom s kartuso tonerja to vedno postavite na
¢isto in gladko povrsino.

[ Potro$nega materiala ali delov za vzdrzevanje ne
poskusajte predelovati ali razstavljati.

[ Ne dotikajte se tonerja. Toner drzite ¢im dlje od
svojih o¢i. Ce pride toner v stik s koZo ali obleko, ga
takoj sperite z milom in vodo.
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0  Ce toner stresete na tla, uporabite metlo in
smetis$nico ali vlazno krpo namoceno v milnici, da
tla odistite. Ker fini delci lahko povzrocijo pozar ali
eksplozijo, ¢e pridejo v stik z iskro, za ¢i$cenje ne
smete uporabljati sesalnika.

Q  Ce ste kartuso za toner prinesli iz hladnega v ogret
prostor, pocakajte vsaj eno uro, preden jo
namestite, da preprecite morebitno skodo zaradi
kondenzacije.

[ Da dosezZete najboljso kakovost tiska, kartuse za
toner ali enote fotoprevodnika ne hranite v
prostoru, ki je izpostavljen neposredni son¢ni
svetlobi, prahu, slanemu zraku ali korozivnim
plinom (kot je amonijak). Izogibajte se prostorom,
kjer se temperatura ali vlaznost pretirano ali hitro
spreminjata.

[ Ko boste odstranili enoto fotoprevodnika, je v
nobenem primeru ne izpostavite soncevi svetlobi in
se izogibajte izpostavljenosti razsvetljavi v prostoru
dlje kot tri minute. Enota fotoprevodnika vsebuje
boben, ki je obcutljiv na svetlobo. Ce ga izpostavite
son¢ni svetlobi, lahko poskodujte boben, kar
povzroci temne ali svetle lise na natisnjeni strani in
zmanijga Zivljenjsko dobo bobna. Ce morate enoto
fotoprevodnika vzeti iz tiskalnika za daljsi cas, jo
pokrijte z neprosojno tkanino.

(d Pazite, da ne opraskate povrsine bobna. Ko enoto
fotoprevodnika odstranite iz tiskalnika, jo vedno
postavite na ¢isto in gladko povrsino. Pazite, da se
ne dotaknete bobna, ker olje na vasi kozi lahko
trajno poskoduje povrsino in tako vpliva na
kakovost tiskanja.

[ Ne dotikajte se prenosnih valjev na prenosnih
enotah, da jih ne poskodujete.

4 Pazite, da rob papirja ne zdrsi po vasi kozi, saj vas
lahko poreze.

Varnostne informacije

Varnostne nalepke za laser

AOpozortlo

Postopki in prilagoditve izdelka, ki niso navedeni v
tiskalnikovi dokumentaciji, lahko povzrocijo
izpostavljenost nevarnemu sevanju. Vas tiskalnik je
laserski izdelek 1. razreda, kot je definirano v
specifikacijah IEC60825. Nalepka, podobna spodaj
prikazani, je prilepliena na hrbtni strani tiskalnika v
drzavah, kjer to zahtevajo predpisi.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
RODUCTO LASER CLASE 1

P
1R HH =
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& 180|K K1IE

Notranje lasersko sevanje

V notranjosti tiskalne glave je names$cen sklop zlasersko
diodo razreda III b, ki oddaja nevidni laserski zarek.
Glava tiskalnika ni namenjena popravilu, torej, glave
tiskalnika ne smete odpirati v nobenem primeru. V
notranjosti tiskalnika je prilepljena dodatna opozorilna
nalepka za laser.

Varovanje ozona

Ozonski izpusti

Laserski tiskalniki proizvajajo ozon, kot stranski
proizvod postopka tiskanja. Ozon nastaja samo, ko
tiskalnik tiska.

Mejna vrednost izpostavljenosti
ozonu

Laserski tiskalnik Epson tvori pri neprekinjenem
tiskanju manj kot 3 mg/h ozona.
Kako zmanjsati tveganje?

Da zmanj$ate tveganja zaradi izpostavljenosti ozonu, se
izogibajte naslednjemu:
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1 Uporaba vec laserskih tiskalnikov v zaprtem
prostoru.

4 Delovanje v okoljih z izjemno nizko vlaznostjo.
[ Sobe z zelo slabim prezrac¢evanjem.

4 Dalj$e in nepretrgano tiskanje skupaj z nastetim
Zgoraj.

Postavitev tiskalnika

Tiskalnik postavite tako, da izpustni plini in vro¢ina:
1 Nista neposredno usmerjeni v obraz uporabnika.

4 Prezraceni in speljani ven iz stavbe, kjerkoli je to
mogoce.

Omejitve za kopiranje

Za zagotovitev odgovorne in zakonite rabe tega
tiskalnika upostevajte naslednje omejitve.

Kopiranje naslednjih predmetov je zakonsko
prepovedano

1 Bankovci, kovanci, s strani vlade izdani vrednostni
papirji, vladne obveznice in ob¢inske obveznice

[ Nerabljene postne znambke, razglednice z
znamkami in drugi uradni po$tni predmeti, ki
imajo veljavno postnino

4 Kolkiin vrednostni papirji, kijih je skladno z zakoni
izdala vlada

Bodite previdni, kadar kopirate naslednje predmete

[ Zasebni vrednostni papirji (delnice, menice, ¢eki
itd.), mese¢ne vozovnice, vrednostni boni itd.

d Potni listi, vozni$ka dovoljenja, spri¢evala o
sposobnosti, prometna dovoljenja, boni za hrano,
vstopnice itd.

Odgovorna raba gradiv z zas¢itenimi avtorskimi
pravicami

Tiskalnik je mogoc¢e pomotoma ali nepravilno uporabiti
za nezakonito kopiranje gradiv z zas¢itenimi avtorskimi
pravicami. Pri kopiranju gradiv z zas¢itenimi
avtorskimi pravicami morate ravnati odgovorno, tako
da pridobite dovoljenje lastnika avtorskih pravic ali se
posvetujete z odvetnikom.
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Vazne upute

Vazne sigurnosne upute

Postavljanje pisaca

4 Bududida pisac tezi priblizno 27,5 kg za N model ili
28,3 kg za DN model s instaliranim potro$nim
proizvodima, jedna osoba ga ne bi trebala sama
podizati ni nositi. Pisa¢ trebaju nositi dvije osobe,
podiZuc¢i ga na pravilnim mjestima kao $to je
prikazano dolje.

4 Kada pomjerate pisa¢, uvijek ga drzite vodoravno.

[ Ako ne mozete umetnuti AC utika¢ u elektri¢nu
uti¢nicu, kontaktirajte elektric¢ara.

[ Nemojte spajati na izvor napajanja koji se moze
prekidati. Ako ga spojite, moze nastupiti kvar ili
Steta.

(d  Budite sigurni da kabl AC napajanja zadovoljava
vazece lokalne sigurnosne standarde. Koristite
samo kabel napajanja koji se isporucuje s ovim
proizvodom. Uporaba drugog kabla moze za
posljedicu imati pozar ili strujni udar. Kabel
napajanja ovog proizvoda je namijenjen za uporabu
samo s ovim proizvodom. Uporaba s drugom
opremom moZze za posljedicu imati pozar ili strujni
udar.

(d  Ako se dogodi ostecenje utikaca, zamijenite cijeli
kabl ili konzultirajte kvalificiranog elektri¢ara. Ako
u utikacu postoje osiguraci, uvjerite se da ste ih
zamijenili osiguracima ispravne veli¢ine i klase.

N

4

Koristite uzemljene uti¢nice koji odgovaraju
utikacu napajanja pisaca. Nemojte koristiti utika¢
adapter.

Izbjegavajte uporabu elektri¢ne uti¢nice koja je
kontrolirana zidnim prekida¢ima ili automatskim
tajmerima. Slucajni prekid napajanja moze izbrisati
vrijedne informacije u memoriji vaseg racunala i
vaSeg pisaca.

Uvjerite se da nema prasine na uti¢nici.

Budite sigurni da ste utika¢ u potpunosti umetnuliu
elektri¢nu uti¢nicu.

Ne dodirujte utikac¢ vlaznim rukama.
Iskopcajte pisac iz zidne uti¢nice i prepustite

servisiranje predstavniku kvalificiranog servisa pod
sljede¢im uvjetima:

A. | Kada je kabl napajanja ili utikac¢ ostecenili
pohaban.

B. | Ako je unjega prolivena tekucina.

C. | Ako je bioizlozen kisi ili vodi.

D. | Akoneradinormalnokada se prate upute za
rad. Podesite samo one kontrole koje su
pokrivene uputama za rad, bududi da ne-
pravilno podesavanje drugih kontrola moze
imati za posljedicu oStecenje i Cesto Ce zah-
tijevati obiman rad kvalificiranog tehnicara
kako bi se ponovno uspostavio normalan
rad proizvoda.

E. Ako je bio ispusten ili ako je kuciste bilo
osteceno.

F. Ako pokazuje izrazitu promjenu ucinka,
ukazujudi na potrebu servisiranja.

Izbjegavajte dijeljenje uti¢nica s drugim uredajima.

Prikljucite svu opremu na pravilno uzemljene
elektri¢ne uti¢nice. Izbjegavajte uporabu uti¢nica
na istom strujnom krugu s uredajima za
fotokopiranje ili sustavima kontrole zraka koje se
redovito uklju¢uju i iskljucuju.
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4 Prikljudite va$ pisa¢ na elektri¢nu uti¢nicu koja
zadovoljava zahtjeve napajanja ovog pisaca.
Zahtjevi napajanja vaseg pisaca su naznaceni na
etiketi pri¢vré¢enoj na pisa¢. Ako niste sigurni glede
specifikacija izvora napajanja u va§em podrudju,
kontaktirajte vaseg lokalnog elektrodistributera ili
konzultirajte vaeg prodavaca.

4 Ako koristite produzni kabl, uvjerite se da ukupne
deklarirane amperaze proizvoda priklju¢enih na
produzni kabl ne prekoracuju deklariranu
amperazu produznog kabla.

1 Kada prikljucujete ovaj proizvod na racunalo ili
drugi uredaj pomocu kabela, osigurajte pravilnu
orijentaciju prikljuc¢aka. Svaki priklju¢ak ima samo
jednu pravilnu orijentaciju. Umetanje prikljucka
pri pogresnoj orijentaciji moze ostetiti oba uredaja
povezana kablom.

4 Koristite samo opcionalne proizvode, kao §to su
ladice za papir i stalak za pisac koji su proizvedeni
specifi¢no za ovaj proizvod. Uporaba opcija
proizvedenih za druge proizvode moze dovesti do
toga da proizvod padne i povrijedi nekog.

Pronalazenje mjesta za pisac

Kada premjestate pisac, uvijek izaberite mjesto koje ima
dovoljno prostora za lako rukovanje i odrzavanje.
Uporabite sljedecu ilustraciju kao vodic¢ za koli¢inu
prostora potrebnu oko pisaca kako bi se osiguralo
rukovanje bez teskoca.

Napomena:
Brojevi su zaokruzeni na najblize decimalno mjesto.
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*1 1086 mm ako opcionalna jedinica ladice za papir nije
instalirana.

*2 342 mm ako opcionalna jedinica ladice za papir nije
instalirana.

Dodatno razmatranjima glede prostora, uvijek obratite
paznju na sljedeée mjere predostroznosti kada trazite
mjesto gdje ¢ete postaviti pisac:

[ Postavite pisa¢ blizu elektri¢ne uti¢nice gdje lako
mozete ukopcati i iskopcati kabl napajanja.

[ Nemojte postaviti va$ pisa¢ na mjesto na kojem se
moze nagaziti na kabl.

[ Nemojte koristiti pisa¢ u vlaznom okruzju.

1 Izbjegavajte mjesta koja su izloZena izravnoj
suncevoj svjetlosti, prekomjernoj toploti, vlazi,
uljnim isparenjima ili prasini.

4 Izbjegavajte mjesta koja su izloZena zraku koji
dolazi izravno iz klima uredaja.

[d Nemojte stavljati pisa¢ na nestabilnu povrsinu.

4 Utori i otvori na kudistu i na straznjoj ili donjoj
strani su predvideni za ventilaciju. Nemojte ih
blokirati ili prekriti. Ne postavljajte pisa¢ na krevet,
sofu, sag ili drugu sli¢nu povrsinu ili na ugradenu
instalaciju ako nije osigurana pravilna ventilacija.

d Drzite cjelokupan sustav racunala i pisaca dalje od
potencijalnih izvora ometanja, kao $to su zvu¢nici
na baznim jedinicama bezi¢nih telefona.

[d  Ostavite odgovarajudi prostor oko pisac¢a kako biste
omogucili dovoljnu ventilaciju.
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Koristenje pisaca

4

Pazite da ne dodirnete fuzer, koji je oznacen s
oznakom opreza, ili podrudja koja ga okruzuju. Ako
je pisa¢ bio u uporabi, fuzer i podruéja koja ga
okruzuju mogu biti vrlo vru¢i. Ako morate
dodirnuti jedno od tih podrudja, prije nego §to to
uradite pri¢ekajte 40 minuta kako bi se toplota
smanjila.

* oznaka opreza

Nemojte umetati ruku duboko u jedinicu fuzera,
bududi da su neke komponente ostre i mogu
uzrokovati povredu.

Nikad nemojte gurati predmete bilo koje vrste kroz
utore na kucistu, buduci da oni mogu dodirnuti
opasne tocke pod naponom ili izazvati kratak spoj
izmedu dijelova, §to za posljedicu moze imati rizik
od pozara ili strujnog udara.

Nemojte sjedati niti se naslanjati na pisa¢. Ne
stavljajte teske predmete na pisac.

U ili oko pisaca nemojte koristiti niti jednu vrstu
zapaljivih plinova.

Nikada ne stavljajte komponente pisa¢a na njihovo
mjesto na silu. Iako je pisa¢ dizajniran da bude
robustan, grubo rukovanje ga mozZe ostetiti.

Ne ostavljajte zaglavljeni papir unutar pisaca. To
moze uzrokovati pregrijavanje pisaca.

Nikad nemojte prosuti bilo koju vrstu tekucine na
pisac.

Podesite samo one kontrole koje su pokrivene
uputama za rad. Nepravilno podesavanje drugih
kontrola moze za posljedicu imati o$tecenje i moze
zahtijevati popravak od strane predstavnika
ovlastenog servisa.

Nemojte iskljucivati pisac:

- Nakon ukljucivanja pisaca, pri¢ekajte dok se na
LCD panelu ne pojaviF ‘.
- Dok lampica Ready treperi.
- Dok je lampica Data upaljena ili treperi.
- Dok ispisujete.

Izbjegavajte dodirivanje komponenti unutar pisaca
ako niste upuceni da to uradite u ovom vodic¢u.

Pratite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

Nemojte pokusavati sami servisirati ovaj proizvod,
osim kao §to je izricito objasnjeno u dokumentaciji
pisaca.

Povremeno iskljucite utikac iz elektri¢ne uti¢nice i
ocistite njegove kontakte.

Nemojte iskljucivati utika¢ iz uti¢nice dok je pisa¢
ukljucen.

Ako se pisa¢ nece koristiti dulje vrijeme, iskljucite
utika¢ iz elektri¢ne uti¢nice.

Iskopcajte ovaj pisad iz zidne uti¢nice prije ¢i¢enja.

Za CiS¢enje uporabite dobro iscijedenu krpu i
nemojte koristiti te¢na ili aerosolna sredstva za

¢idcenje.

Rukovanje potrosnim
proizvodima i dijelovima za
odrzavanje

4

Ne spaljujte upotrijebljene potro$ne proizvode ili
dijelove za odrzavanje jer mogu eksplodirati i
ozlijediti nekoga. Odlozite ih u skladu s lokalnim
propisima.

Budite sigurni da drzite potro$ne proizvode i
dijelove za odrzavanje izvan dohvata djece.

Kad rukujete spremnikom tonera, uvijek ga stavite
na cistu, glatku povrsinu.

Potrosne proizvode ili dijelove za odrzavanje
nemojte pokusavati modificirati ni rastaviti.

Ne dodirujte toner. Uvijek drZite toner dalje od
ociju. Ako toner dospije na vasu kozu ili odjecu,
odmabh ga sperite sapunom i vodom.
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4 Ako se toner prospe, uporabite metlu i lopaticu za
smece ili vlaznu krpu sa sapunom i vodom kako
biste ga o¢istili. Bududi da fine ¢estice mogu
uzrokovati pozar ili eksploziju ako dodu u kontakt s
iskrom, nemojte koristiti usisivac.

4 Pricekajte najmanje jedan sat prije uporabe
spremnika tonera, nakon $to ga prenesete iz hladne
u toplu okolinu, kako biste sprijecili ostecenje
izazvano kondenzacijom.

[d Kako biste dobili najbolju kvalitetu ispisa, nemojte
pohranjivati spremnik tonera ili fotokonduktor u
podrudju izloZzenom izravnoj suncevoj svjetlosti,
prasini, slanom zraku ni korozivnim plinovima
(kao $to je amonijak). Izbjegavajte lokacije izlozene
ekstremnim ili naglim promjenama temperature ili
vlaznosti.

4 Kad vadite jedinicu fotokonduktora, uopce ju
nemoijte izlagati suncevoj svjetlosti i izbjegavajte
njezino izlaganje sobnoj svjetlosti dulje od tri
minuta. Jedinica fotokonduktora sadrzi cilindar
osjetljiv na svjetlost. Izlaganje svjetlosti moze
ostetiti bubanj, uzrokujuéi pojavu tamnih ili
svijetlih podrudja na ispisanoj stranici i skra¢ujuéi
vijek uporabe bubnja. Ako imate potrebu drzati
jedinicu fotokonduktora izvan pisaca tijekom
duljih razdoblja, prekrijte ju neprozirnom
tkaninom.

4 Pazite da ne ogrebete povrsinu bubnja. Kad
uklonite jedinicu fotokonduktora iz pisaca, uvijek
ju stavite na Cistu, glatku povr$inu. Izbjegavajte
dodirivanje bubnja, budu¢i da masnoca s vase koze
moze trajno ostetiti njegovu povrsinu i utjecati na
kvalitetu ispisa.

[ Ne dodirujte prijenosne valjke na jedinicama za
prijenos kako se ne bi ostetili.

4 Ne dopustite da vam rub papira sklizne preko koze
jer vas rub papira moze posjeéi.

Sigurnosne informacije

Etikete vezane za sigurnost pri
koristenju lasera

A Upozorenje:

Izvodenje postupaka i podesavanja, osim onih koji su
precizirani u dokumentaciji pisaca, moZe za posljedicu
imatiizlaganje opasnom zracenju. Vas pisacje laserski
proizvod klase 1 kao Sto je definiran u IEC60825
specifikacijama. Oznaka slicna onoj koja je prikazana
dolje je pricvrséena na straznji dio pisaca u drZavama
gdje je to potrebno.

Vs

CLASS 1 LASER PRODUCT
ASER KLASS

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1

.....

Unutarnje lasersko zracenje

U sklopu glave pisaca se nalazi sklop laserske diode klase
III b koji ima nevidljivi laserski snop. Jedinica glave
pisaca NIJE STVAR KOJA SE SERVISIRA, stoga,
jedinica glave pisaca ne treba biti otvarana ni pod kojim
okolnostima. Dodatna etiketa s upozorenjem glede
lasera je pri¢vrséena u unutrasnjosti pisaca.

Sigurnost vezana za ozon

Emisija ozona

Laserski pisaci generiraju plin ozon kao sporedni
proizvod postupka ispisa. Ozon se proizvodi samo kada
pisac ispisuje.

Ogranicenje izlaganja ozonu

Epson laserski pisa¢ generira manje od 3 mg/h uz
neprestano ispisivanje.

Minimiziranje rizika

Kako biste minimizirali rizik izlaganja ozonu, trebate
izbjegavati sljedece uvjete:
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[ Uporaba vise laserskih pisaca u zatvorenom
prostoru

(1 Rad u uvjetima ekstremno niske vlaznosti
(4 Slaba ventilacija prostorije

[ Dugo, neprestano ispisivanje zajedno s bilo ¢im
gore navedenim

Lokacija pisaca

Pisa¢ treba biti lociran tako da ispu$ni plinovi i
generirana toplota:

(A Ne pusu izravno u korisnikovo lice

4 Budu izravno ispustani izvan zgrade kad god je to
moguce

Ogranicenja u vezis
umnhozavanjem

Trebate postivati sljedeca ogranicenja kako bi se
osigurala odgovorna i legalna uporaba ovog pisaca.

Zakonom je zabranjeno umnozavanje sljedecih stvari

4 bankovnih mjenica, kovanica, utrzivih
vrijednosnih papira koje je izdala vlada, vladinih
obveznica i vrijednosnih papira te gradskih
vrijednosnih papira

d  neiskoristenih postanskih maraka, razglednica s
ve¢ nalijepljenim po$tanskim markama, kao i
drugih sluzbenih postanskih artikala koji nose
vazece marke

4 taksenih biljega koje je izdala vlada i vrijednosnih
papira izdanih u skladu s pravnim postupcima

Budite oprezni prilikom umnozavanja sljede¢ih
stvari

d  privatnih utrzivih vrijednosnih papira (dioni¢kih
potvrda, prenosivih vrijednosnica, ¢ekova, itd.),
mjese¢nih karata, karata s popustom, itd.

4 putnih isprava, vozackih dozvola, jamstava o
dobrom stanju, prometnih propusnica, bonova za
hranu, karata, itd.

Odgovorna uporaba materijala zasticenih autorskim
pravima

Pisa¢ se moze pogresno ili neprikladno koristiti kako bi
se ilegalno umnozavali materijali zasti¢eni autorskim
pravima. Morate biti odgovorni kada umnozavate
materijale zasti¢ene autorskim pravima te dobiti
dozvolu od vlasnika materijala zasti¢enih autorskim
pravima ili postupati sukladno savjetima upucenog
odvijetnika.
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